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1. Pérmbledhje Ekzekutive

Ky Plan pér Pérvetésimin e Tokés dhe Rivendosjen e Mjeteve té Jetesés (LALRP) éshté pérgatitur pér
Projektin Fotovoltaik Blue 3 né Bashkiné Fier, Shqipéri, né pérputhje me kérkesat e Politikés Mjedisore
dhe Sociale t¢ BERZH-it (2024), vecanérisht Kérkesat Mjedisore dhe Sociale (ESR) 1, 5 dhe 10, si dhe
me legjislacionin shqiptar né fuqi.

Projekti Fotovoltaik Blue 3 éshté njé impiant energjie diellore me kapacitet 36.16 MW, i vendosur né rreth
59.25 hektaré toké private né zonén e Sheq Marinas, Bashkia Fier. Projekti pérbén pjesé té tranzicionit té&
Shqipérisé drejt energjisé sé rinovueshme dhe do té kontribuojé né prodhimin e energjisé sé pastér
elektrike, duke mbéshtetur objektivat kombétare té€ dekarbonizimit.

Toka e nevojshme pér projektin éshté siguruar népérmjet kontratave afatgjata té girasé té lidhura né
ményré vullnetare me pronarét privaté. Nuk éshté kryer asnjé shpronésim, pérvetésim i detyrueshém apo
marrje e pavullnetshme e tokés. Pronésia e tokés mbetet te pronarét, ndérsa projekti fiton té€ drejtén e
pérdorimit t€ saj gjaté periudhés sé qirasé.

Shqyrtimi i statusit t& pronésisé sé tokés, kushteve té terrenit, konsultimeve me palét e interesuara dhe
informacionit socio-ekonomik né dispozicion konfirmoi se projekti nuk kérkon zhvendosje fizike té
familjeve, bizneseve apo objekteve komunitare. Brenda zonés sé projektit nuk ndodhen struktura banimi
dhe nuk parashikohet asnjé proces risistemimi.

Toka e prekur karakterizohet nga kushte té kripézimit dhe degradimit té larté, me produktivitet té kufizuar
bujgésor dhe vleré té ulét ekonomike. Brenda zonés sé projektit nuk jané identifikuar aktivitete té
réndésishme bujgésore, biznese apo pérdorime té€ tokés qé sigurojné mjete jetese. Pér rrjedhojé, rreziku i
zhvendosjes ekonomike konsiderohet i ulét.

Projekti ka zbatuar hierarkiné e masave zbutése né pérputhje me ESR 5 t& BERZH-it, duke pérzgjedhur
njé vendndodhje qé shmang zonat e banuara, tokat bujgésore produktive, infrastrukturén komunitare dhe
zonat e ndjeshme mjedisore. Ndikimet e mundshme jané minimizuar mé tej népérmjet pérdorimit té
korridoreve ekzistuese té infrastrukturés, marréveshjeve vullnetare té qgirasé dhe pérgendrimit té
objekteve té projektit brenda njé zone té pércaktuar zhvillimi.

Aktivitetet e angazhimit té paléve té interesuara jané zhvilluar me pronarét e tokés, autoritetet lokale dhe
pérfagésuesit e komunitetit né pérputhje me ESR 10 t¢ BERZH-it. Konsultimet jané fokusuar né
pérdorimin e tokés, marréveshjet e girasé, kérkesat pér akses, aktivitetet e ndértimit dhe ndikimet e
mundshme té projektit. Nuk jané identifikuar shqetésime gé lidhen me zhvendosjen fizike apo humbje té
konsiderueshme té mjeteve té jetesés. Njé mekanizém ankese do t& mbetet i disponueshém gjaté gjithé
ciklit jetésor té projektit.

Megijithése nuk parashikohen ndikime té réndésishme mbi mjetet e jetesés, ky plan pércakton njé kuadér
té té drejtave, masa pér rivendosjen e mjeteve té jetesés, program monitorimi dhe procedura zbatimi pér
té adresuar ¢do ndikim té paparashikuar gé mund té€ lindé gjaté fazave té ndértimit ose operimit.
Vémendje e veganté do t'u kushtohet individéve dhe familjeve vulnerabél né rast se identifikohen
ndikime.

Monitorimi do té fokusohet né menaxhimin e kontratave té qirasé, angazhimin e paléve té interesuara,
ankesat, kufizimet e aksesit, mundésité e punésimit dhe ¢do ndikim t&€ mundshém mbi mjetet e jetesés.
Kompania e Projektit do té jeté pérgjegjése pér zbatimin e LALRP-s&, me mbéshtetjen e Oficerit té
Ndérlidhjes me Komunitetin dhe Ekipit t& Tokés sé Projektit.

Bazuar né vlerésimin e kryer, Projekti Fotovoltaik Blue 3 konsiderohet té keté njé profil té ulét rreziku né
lidhje me pérvetésimin e tokés dhe rivendosjen e mjeteve té jetesés. Pérdorimi i marréveshjeve vullnetare
té qirasé, mungesa e zhvendosjes fizike dhe pérdorimi i kufizuar produktiv i tokés sé prekur tregojné se

abkons

Rr. Themistokli Gérmenji, Nd. 1, Tirané, Shqipéri LOCAL Knowledge, GLOBAL Standards

Page 10 - 74

OFFICIAL USE



OFFICIAL USE

) PROJECT
)) BLUE . BLESSED

INVESTMENT

- MATRIX

S KONSTRUKSION

projekti éshté gjerésisht né pérputhje me objektivat e ESR 5 t&€ BERZH-it dhe pritet té sjellé ndikime
minimale né pérvetésimin e tokés dhe mjetet e jetesés.
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2. Hyrje

2.1.  Pérmbledhje e Projektit

Projekti Fotovoltaik (PV) Blue 3 éshté njé projekt i prodhimit t& energjisé diellore né shkallé té gjeré, i
vendosur né Bashkiné Fier, Shqipéri, rreth 120 km né jugperéndim té Tiranés. Projekti po zhvillohet nga
SPV Blue 3 Sh.p.k. dhe do té keté njé kapacitet té instaluar prej 36,16 MW (AC). Zona e Projektit z& rreth
58,5 hektaré né zonén e Sheq Marinas dhe éshté pérzgjedhur pér shkak té niveleve té larta té rrezatimit
diellor, aférsisé me infrastrukturén ekzistuese té energjisé elektrike dhe pérdorimit té kufizuar alternativ
ekonomik té tokés. Zona pérbéhet kryesisht nga toké kénetore e degraduar, me nivele té larta kripézimi,
cka e bén até kryesisht t& papérshtatshme pér veprimtari bujgésore produktive.

Projekti éshté pjesé e tranzicionit t&€ Shqipérisé drejt energjisé sé rinovueshme dhe kontribuon né
objektivat kombétare dhe ndérkombétare té dekarbonizimit népérmjet prodhimit té energjisé elektrike té
pastér.

2.2. Komponentét e Projektit

Projekti PV Blue 3 pérfshin komponentét kryesoré t€ méposhtém:

2.21. Parku Fotovoltaik

Komponenti kryesor i Projektit pérbéhet nga module diellore fotovoltaike t&¢ montuara mbi struktura
mbéshtetése né té gjithé zonén e Projektit. Parku diellor do té zéré pjesén mé té madhe té sipérfages sé
tokés sé marré me gira dhe do té pérfshijé rrugé té brendshme aksesi dhe korridore pér mirémbajtje.

2.2.2. Invertorét dhe Pajisjet Elektrike

Projekti do té pérfshijé stacione invertorésh dhe pajisjet elektrike pérkatése té nevojshme pér shndérrimin
e energjisé elektrike té prodhuar nga panelet diellore nga rrymé e vazhduar (DC) né rrymé alternative
(AC), té pérshtatshme pér lidhjen me rrjetin.

2.2.3. Sistemet e Monitorimit dhe Kontrollit

Do té instalohet njé sistem gendror monitorimi dhe kontrolli pér menaxhimin e performancés sé impiantit,
efikasitetit operacional dhe aktiviteteve t&€ mirémbaijtjes. Kjo infrastrukturé do té vendoset brenda gjurmés
sé Projektit.

2.2.4. Nénstacioni Transformues

Projekti pérfshin njé nénstacion transformues té nevojshém pér transformimin e tensionit dhe lidhjen e
energjisé elektrike té prodhuar me sistemin kombétar té transmetimit. Nénstacioni do té vendoset brenda
zonés sé zhvillimit té Projektit.

2.2.5. Rrugét e Brendshme té Aksesit

Do té ndértohen rrugé té brendshme pér té siguruar akses né panelet diellore, stacionet e invertoréve
dhe objektet elektrike gjaté fazave té ndértimit, operimit dhe mirémbaijtjes. Kurdo gé té jeté e mundur, do
té pérdoren dhe pérmirésohen rrugét ekzistuese té aksesit.
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2.2.6. Linja Néntokésore e Transmetimit

Njé kabllo néntokésore transmetimi do té lidhé Centralin Fotovoltaik Blue 3 me nénstacionin ekzistues té
Parkut Blue 2. Traseja e kabllos shtrihet pértej gjurmés kryesore té Projektit dhe do té kérkojé njé korridor
linear pér instalimin dhe aksesin e ardhshém pér mirémbaijtje.

2.3. Qéllimi i LALRP-sé

Qéllimi i kétij Plani pér Pérvetésimin e Tokés dhe Rivendosjen e Mjeteve té Jetesés (LALRP) éshté té
pércaktojé parimet, procedurat dhe masat zbutése pér menaxhimin e pérvetésimit té tokés, kufizimeve té
pérdorimit té& tokés dhe ndikimeve mbi mjetet e jetesés qé lidhen me Projektin Fotovoltaik Blue 3.

LALRP-ja éshté pérgatitur pér té siguruar qé kérkesat e Projektit né lidhje me tokén t&€ menaxhohen né
pérputhje me Politikén Mjedisore dhe Sociale t&€ BERZH-it (2024), vecanérisht ESR 1 (Vlerésimi dhe
Menaxhimi i Rrezigeve dhe Ndikimeve Mjedisore dhe Sociale), ESR 5 (Pérvetésimi i Tokés, Kufizimet
mbi Pérdorimin e Tokés dhe Risistemimi i Pavullnetshém) dhe ESR 10 (Angazhimi i Paléve té
Interesuara), si dhe me legjislacionin shqiptar né fugqi.

Megijithése kjo LALRP éshté hartuar kryesisht pér pérmbushjen e kérkesave té ESR 5 t€ BERZH-it,
zbatimi i saj mbéshtet gjithashtu pérputhshmériné me ESR 1 dhe ESR 10. Kur éshté relevante, Plani ka
marré né konsideraté ndérveprimet me ESR 4 (Shéndeti, Siguria dhe Mbrojtja), ESR 6 (Ruajtja e
Biodiversitetit dhe Menaxhimi i Qéndrueshém i Burimeve Natyrore té Gjalla) dhe ESR 8 (Trashégimia
Kulturore), veganérisht né lidhje me kufizimet e aksesit, siguriné e komunitetit, shérbimet e ekosistemit
dhe mbrojtjen e burimeve kulturore.

Plani synon té€ shmangé ose minimizojé zhvendosjen fizike dhe ekonomike, t& mbrojé té drejtat dhe
mjetet e jetesés sé personave té prekur, té sigurojé angazhim kuptimploté té paléve té interesuara dhe té
parashikojé masa té pérshtatshme zbutése, kompensimi dhe rivendosjeje té mjeteve té jetesés kur
ndikimet nuk mund té shmangen.

Megjithése Projekti po zhvillohet né toké té marré me gira afatgjaté dhe aktualisht nuk parashikohet
zhvendosje fizike, kjo LALRP ofron njé kuadér pér menaxhimin e ¢do ndikimi qé lidhet me zénien e tokés,
kufizimet e pérkohshme té aksesit, korridorin e kabllos néntokésore té transmetimit dhe efektet e
mundshme mbi pérdoruesit formalé ose informalé té tokés. Kur ekzistojné dallime ndérmjet legjislacionit
kombétar dhe kérkesave t& BERZH-it, Projekti do té zbatojé standardin mé té larté né pérputhje me
praktikén e miré ndérkombétare.

2.4. Fusha e Zbatimit té Planit

Ky Plan pér Pérvetésimin e Tokés dhe Rivendosjen e Mjeteve té Jetesés (LALRP) zbatohet pér té gjitha
aktivitetet e Projektit g&¢ mund té shkaktojné ndikime té lidhura me tokén gjaté fazave té planifikimit,
ndértimit, operimit, mirémbaijtjes dhe ¢montimit t& Projektit Fotovoltaik Blue 3.

Fusha e zbatimit té Planit pérfshin:

24.1. Komponentét e Projektit

LALRP-ja zbatohet pér té gjitha objektet dhe infrastrukturén e lidhur me Projektin, duke pérfshiré:
¢ Impiantin fotovoltaik me sipérfage 58,5 hektaré;
o Panelet diellore dhe strukturat pérkatése mbajtése;
e Stacionet e invertoréve dhe pajisjet elektrike;
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e Nénstacionin transformues;
e Rrugét e brendshme té aksesit;
e Infrastrukturén e kullimit dhe objektet ndihmése;
¢ Rrethimin e sigurisé dhe objektet operative;
e Kabllon néntokésore té transmetimit qé lidh Centralin PV Blue 3 me nénstacionin Blue 2; dhe

e Zonat e pérkohshme té ndértimit, duke pérfshiré zonat e depozitimit dhe montimit, zonat e
magazinimit, kantieret e kontraktoréve dhe rrugét e pérkohshme té aksesit.

24.2. Llojet e Ndikimeve té Lidhura me Tokén
Plani trajton:
e Zénien e pérhershme té tokés sé marré me qira, t&€ nevojshme pér infrastrukturén e Projektit;
e Zénien e pérkohshme té tokés gjaté fazés sé ndértimit;
o Kufizimet e aksesit né toké, asete dhe burime natyrore;
e Ndikimet e mundshme mbi pérdoruesit formalé dhe informalé té tokés;
¢ Ndikimet e mundshme mbi aktivitetet e kullotjes sé bagétive dhe rrugét e aksesit;

o Ndikimet e mundshme mbi mjetet e jetesés qé rezultojné nga kufizimet e pérkohshme ose té
pérhershme té pérdorimit té tokés;

e Ndikimet e mundshme qgé lidhen me servitutet ose té drejtat e kalimit pér kabllon néntokésore té
transmetimit; dhe

e (Cdo ndikim té paparashikuar gé lidhet me pérvetésimin e tokés ose mjetet e jetesés, i identifikuar
gjaté zbatimit té Projektit.
243. Personat e Prekur dhe Palét e Interesuara

LALRP-ja zbatohet pér t€ gjithé individét, familjet, grupet dhe subjektet g¢ mund té preken drejtpérdrejt
ose térthorazi nga kérkesat e Projektit pér toké, duke pérfshiré:

e Pronarét e tokés gé ia japin tokén me gira Projektit;

Pérdoruesit formalé dhe informalé té tokés;

e Pronarét dhe pérdoruesit e tokave fqinje;

Pronarét e bagétive dhe barinjté qé pérdorin zonat pérreth;

Komunitetet lokale brenda zonés sé ndikimit té Projektit;

Individét dhe familjet vulnerabél; dhe

Autoritetet dhe institucionet pérkatése shtetérore.

244. Shtrirja Gjeografike
Shtrirja gjeografike pérfshin:
e Gjurmén e Projektit Fotovoltaik Blue 3;

o Korridorin e kabllos néntokésore gé lidh Blue 3 me nénstacionin Blue 2;
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e Zonat e pérkohshme té ndértimit dhe té aksesit;
e Tokat fginje g& mund té preken nga aktivitetet e ndértimit ose kufizimet e aksesit; dhe

o Komunitetet brenda zonés sé ndikimit té Projektit, vegcanérisht Njésiné Administrative Topojé dhe
vendbanimet e tjera qé mund té preken nga trafiku i ndértimit dhe aktivitetet e Projektit.

Plani do té mbetet né fuqi gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit dhe do té pérditésohet né rast se
ndryshimet né projektimin e Projektit sjellin kérkesa shtesé pér toké ose ndikime té tjera.

2.5. Metodologjia

LALRP-ja éshté pérgatitur duke ndérthurur shqyrtimin e dokumentacionit, informacionin e mbledhur né
terren, angazhimin e paléve té interesuara dhe harmonizimin me kérkesat kombétare dhe ndérkombétare
né fuqi.

Metodologjia pérfshiu hapat kryesoré té€ méposhtém:

2.51. Shqyrtimi i Projektimit dhe Kérkesave pér Tokée
U krye njé shqyrtim i dokumentacionit t& disponueshém té Projektit, duke pérfshiré:
e Pérshkrimin e Projektit dhe informacionin mbi projektimin teknik;
e Planimetriné e zonés dhe planet e infrastrukturés;
e Dokumentacionin e girasé sé tokés dhe informacionin kadastral té€ disponueshém;
e Dokumentacionin e Vlerésimit t& Ndikimit Mjedisor dhe Social (ESIA); dhe

e Planin e Angazhimit t& Paléve té Interesuara (SEP) dhe studimet pérkatése té gjendjes bazé
sociale.

Ky shqgyrtim shérbeu pér identifikimin e kérkesave té Projektit pér toké, objekteve té lidhura me Projektin,
si dhe rrezigeve dhe ndikimeve té€ mundshme qé lidhen me tokén.

2.5.2. Shqyrtimi i Kuadrit Ligjor dhe té Politikave
U krye njé shqyrtim i:

o Legjislacionit shqiptar qé rregullon pronésiné mbi tokén, pérdorimin e tokés, marrédhéniet e
girasé, té drejtat pronésore, kompensimin, shpronésimin dhe konsultimin publik;

o Politikés Mjedisore dhe Sociale t& BERZH-it (2024);

o Kérkesés Mjedisore dhe Sociale (ESR) 1 t& BERZH-it: Vlerésimi dhe Menaxhimi i Rrezigeve dhe
Ndikimeve Mjedisore dhe Sociale;

o Kérkesés Mjedisore dhe Sociale (ESR) 5 té BERZH-it: Pérvetésimi i Tokés, Kufizimet mbi
Pérdorimin e Tokés dhe Risistemimi i Pavullnetshém; dhe

o Kérkesés Mjedisore dhe Sociale (ESR) 10 t¢ BERZH-it: Angazhimi i Paléve té Interesuara.

Shqyrtimi identifikoi kérkesat e zbatueshme dhe shérbeu si bazé pér hartimin e kuadrit té LALRP-sé.
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2.5.3. Vlerésimi i Gjendjes Bazé Socio-Ekonomike

Informacioni mbi gjendjen bazé socio-ekonomike u shgyrtua me géllim vlerésimin e kushteve ekzistuese
brenda zonés sé ndikimit té Projektit. Vlerésimi mori né konsideraté:

o Karakteristikat e popullsisé;

o Pérbérjen e familjeve;

o Aktivitetet gé sigurojné mjetet e jetesés dhe burimet e té ardhurave;

e Modelet e pérdorimit té tokés;

e  Grupet vulnerabél;

e Infrastrukturén komunitare; dhe

e Kushtet ekonomike lokale.
Vémendje e vecganté iu kushtua identifikimit t& grupeve qé mund té jené mé vulnerabél ndaj ndikimeve té
lidhura me Projektin.

2.54. Angazhimi i Paléve té Interesuara

Informacioni i mbledhur népérmijet aktiviteteve t&€ angazhimit té€ paléve té interesuara u pérfshi né
procesin e vlerésimit. Konsultimet me autoritetet vendore, pérfagésuesit e komunitetit, pronarét e tokés
dhe palét e tjera té interesuara u shqyrtuan me géllim:

¢ Kuptimin e praktikave ekzistuese té pérdorimit té tokés;
o |dentifikimin e shgetésimeve t&€ mundshme lidhur me aksesin né toké dhe mjetet e jetesés;
o Verifikimin e informacionit lidhur me pronésiné dhe pérdorimin e tokés; dhe

e Pércaktimin e masave pér zbutjen e ndikimeve dhe monitorimin.

2.5.5. Identifikimi dhe Vleréeésimi i Ndikimeve

Ndikimet e mundshme qé lidhen me pérvetésimin e tokés, kufizimet né pérdorimin e tokés dhe mjetet e
jetesés u vlerésuan duke zbatuar gasjen e hierarkisé sé masave zbutése, me fokus né:

¢ Shmangien e zhvendosjes dhe té ndikimeve mbi mjetet e jetesés;
e  Minimizimin e ndikimeve té€ pashmangshme;

o |dentifikimin e masave pér zbutjen e ndikimeve;

¢ Rikthimin e mjeteve té jetesés, kur éshté e nevojshme; dhe

e Monitorimin e rezultateve gjaté gjithé zbatimit té Projektit.

2.5.6. Analiza e Mangésive dhe Masat e Menaxhimit

Marréveshjet ekzistuese té Projektit lidhur me tokén dhe qasja e ndjekur pér menaxhimin e tyre u
shqgyrtuan kundrejt kérkesave t&é BERZH-it, me géllim identifikimin e cdo mangésie. Kur u vlerésua e
nevojshme, u pércaktuan masa shtesé pér té siguruar pérputhshmériné me standardet e BERZH-it dhe
praktikat e mira ndérkombétare.
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2.5.7. Péergatitja e Planit

Gjetjet e shqyrtimit té gjendjes bazé, procesit té€ angazhimit té paléve té interesuara, analizés ligjore dhe
vlerésimit t& ndikimeve u integruan né kété LALRP.

Plani pércakton procedurat, pérgjegjésité, masat pér zbutjen e ndikimeve, kérkesat pér monitorim dhe
mekanizmat pér trajtimin e ankesave gé do té zbatohen pér menaxhimin e ¢éshtjeve gé lidhen me
pérvetésimin e tokés dhe rikthimin e mjeteve té jetesés gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit.
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3. Kuadri Ligjor dhe i Politikave

3.1. Legjislacioni Kombétar Perkatés péer Perdorimin e Tokés dhe
Kompensimin

Kuadri ligjor shqiptar gqé rregullon pérvetésimin e tokés dhe risistemimin mbéshtetet né Kushtetutén e
Republikés sé Shqipérisé dhe plotésohet nga njé séré ligjesh, aktesh rregullatore dhe vendimesh té
Késhillit t& Ministrave (VKM).

e Baza Kushtetuese
Neni 41(4) i Kushtetutés pércakton se:

e “Shpronésimet ose kufizimet e sé drejtés sé pronés qé barazohen me shpronésimin lejohen
vetém kundrejt njé shpérblimi té drejté.”

o Kjo dispozité kushtetuese pérbén bazén e parimit t& shpronésimit té ligishém dhe té drejté pér
interes publik, kundrejt kompensimit.

e Legjislacioni dhe Aktet Rregullatore Pérkatése

Ligjet dhe aktet kryesore gé rregullojné pérvetésimin e tokés, té drejtat pronésore dhe shpronésimin
pérfshijné:
e Ligjin Kushtetues nr. 8752/2001, i ndryshuar, “Pér krijimin dhe funksionimin e strukturave pér
administrimin dhe mbrojtjen e tokés”;

e Ligjin nr. 7850, daté 29.07.1994, “Kodi Civil i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar, i cili
rregullon té drejtat e pronésisé, servitutet, uzufruktin, t& drejtat e girasé dhe ¢éshtje té tjera té
lidhura me pronén;

e Ligjinnr. 111, daté 07.02.2019, “Pér regjistrimin e pasurive té paluajtshme”, i cili rregullon
organizimin dhe funksionimin e Agjencisé Shtetérore té Kadastrés (ASHK) dhe pércakton kuadrin
ligjor pér regjistrimin dhe administrimin e pasurive té paluajtshme;

e Ligjin nr. 8561, daté 22.12.1999, “Pér shpronésimet dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém té
pasurisé proné private pér interes publik”, i ndryshuar, i cili rregullon procedurat pér shpronésimin
e pérhershém dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém té pronés private pér nevoja publike;

¢ Vendimin e Késhillit t¢ Ministrave (VKM) nr. 89, daté 03.02.2016, “Pér vlerén referuese té
pasurive té paluajtshme”, i cili pércakton standardet e vierésimit dhe gmimet referuese pér
géllime kompensimi.

e Pérmbledhje e Instrumenteve Kryesore Ligjore

o Kushtetuta pércakton parimet themelore, t€ drejtat, lirité dhe hierarkiné e akteve ligjore né
Shqipéri.

o Kodi Civil pércakton té drejtat pronésore dhe ményrat e fitimit, pérdorimit dhe transferimit té
pasurive té paluajtshme.

e Ligji pér regjistrimin e pasurive té paluajtshme rregullon procedurat e regjistrimit kadastral dhe
garanton té drejtat pronésore, duke parashikuar njékohésisht té drejtén e shtetit pér té
shpronésuar ose pér té marré pérkohésisht né pérdorim pronén pér géllime publike.
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o Ligji pér Shpronésimet (nr. 8561/1999) pércakton té drejtat dhe detyrimet e autoriteteve publike
dhe pronaréve té pasurive gjaté proceseve té shpronésimit dhe pérdorimit té& pérkohshém, duke
pérfshiré mekanizmat pér kundérshtimin e vlerésimeve dhe vendimeve.

o E Drejta Ndérkombétare dhe Pérparésia né Zbatim

o Neni 122(2) i Kushtetutés pércakton se marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara me ligj kané
pérparési ndaj legjislacionit kombétar né rast konflikti.

o Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Protokolli nr. 1, Neni 1, garanton té drejtén pér
gézimin paqésor té pasurisé dhe pércakton kushtet né té cilat privimi nga prona mund té lejohet
pér interes publik, né pérputhje me ligjin dhe parimet ndérkombétare.

o Ndryshimet e Fundit Ligjore dhe Kuadri Institucional

Ligji né fugi pér shpronésimet, Ligji nr. 8561/1999, éshté ndryshuar sé fundmi me Ligjin nr. 11/2020, i cili
ka hyré né fugi mé 25 mars 2020.

Ndryshimet kryesore pérfshijné:

o Njohjen shprehimisht té& sé drejtés pér té pércaktuar kompensimin né bazé té marréveshjeve
ndérkombétare té ratifikuara nga Shqipéria, me réndési té& vecanté pér projektet e financuara nga
partneré ndérkombétaré, si Banka Botérore.

e Krijimin e Agjencisé Shtetérore pér Shpronésimin (ASHSH), né varési té Ministrisé sé
Infrastrukturés dhe Energjisé (MIE), e ngarkuar me:

o Planifikimin dhe administrimin e kérkesave pér shpronésim;

o Pérllogaritien e vlerave té kompensimit;

o Mbikéqgyrjen e procedurave té shpronésimit;

o Mirémbaijtjen e njé baze gjithépérfshirése té t& dhénave pér shpronésimet;

o Negocimin e kompensimit dhe afateve té& pagesés me palét e prekura nga Projekti, né
pérputhje me aktet e Késhillit t& Ministrave.

Kérkesat pér shpronésim tashmé i paragiten drejtpérdrejt Agjencisé Shtetérore pér Shpronésimin dhe jo
ministrive. Ministri pérgjegjés pér zhvillimin urban, aktualisht Ministri i Infrastrukturés dhe Energjisé, i
paraget kérkesat pér miratim Késhillit t¢ Ministrave.

VKM nr. 395, daté 13.05.2020, rregullon organizimin dhe funksionimin e Agjencisé Shtetérore pér
Shpronésimin.

e Procedurat e Shpronésimit
(Pérmbledhje e Ligjit nr. 8561 dhe ndryshimeve pérkatése)

e Shpronésimi mund té kryhet pér projekte kombétare ose vendore gé i shérbejné interesit publik,
duke pérfshiré mbrojtjen e mjedisit, shéndetin, kulturén, arsimin dhe zhvillimin e infrastrukturés
(Neni 8/¢).

e Bashkia éshté subjekti pérfitues qé nis kérkesén pér shpronésim (Neni 9).

e Bashkia i paraget kérkesén Agjencisé Shtetérore pér Shpronésimin, sé bashku me
dokumentacionin e nevojshém.

e Agjencia Shtetérore pér Shpronésimin publikon kérkesén pér shpronésim, mbledh pretendimet e
pronaréve té prekur nga Projekti dhe pérgatit projektaktin pér miratim nga Késhilli i Ministrave.

e  Shpronésimi pérfundon kur pronarét miratojné vullnetarisht transferimin e pronés.
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o Né rast mosmarréveshjeje nga pronarét, Késhilli i Ministrave miraton vendimin e shpronésimit, i
cili béhet menjéheré i ekzekutueshém dhe publikohet zyrtarisht.

e Pronarét kané té drejté t& ankimojné né gjykaté kompensimin ose vendimin e shpronésimit.
Mosushtrimi i s€ drejtés sé ankimit bén gé vendimi i Késhillit t& Ministrave té pérbéjé titull
ekzekutiv.

o Aspekte té Tjera Ligjore: Kompensimi pér Zhvlerésimin e Pronés

e Pronarét e prekur nga shpronésimi i pjesshém mund té kené té drejtén e kompensimit pér
zhvlerésimin e pronés edhe né rastet kur prona nuk shpronésohet plotésisht. Kjo rregullohet nga
Neni 18 i Ligjit nr. 8561, né pérputhje me udhézimet e Késhillit t&¢ Ministrave.

e Marrja e Pérkohshme né Pérdorim

e Pérdorimi i pérkohshém i tokés private pér interes publik, pér shembull pér t&€ mundésuar
ndértimin e Projektit, lejohet kundrejt kompensimit t& pronaréve. Njé pérdorim i tillé kérkon
paraqitjen e njé kérkese formale prané Agjencisé Shtetérore pér Shpronésimin, ku pércaktohen
pérshkrimi, kohézgjatja dhe detajet e kompensimit. Pronarét kané té drejté ta kundérshtojné
vendimin né gjykaté.

e Kriteret e Vlerésimit t& Pronés
(VKM nr. 138, daté 23.03.2000)

o Toké urbane: Vlerésimi bazohet né cmimet e miratuara nga Késhilli i Ministrave, né pérputhje
me Ligjin nr. 133/2015 pér trajtimin e pronés dhe pérfundimin e procesit t& kompensimit.

e Prona rezidenciale: Kompensimi bazohet né ¢gmimet mesatare té shitjes té regjistruara nga
Agjencia Shtetérore e Kadastrés.

¢ Prona industriale dhe bujgésore: Kompensimi bazohet né gmimet mesatare té shitjes té
regjistruara nga Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé/Agjencia Shtetérore pér Shpronésimin,
té pérshtatura pér amortizimin.

o Toké bujgésore, pyje dhe kullota: Vlerésohen sipas ¢mimeve té miratuara nga Késhilli i
Ministrave ose, né mungesé té tyre, sipas cmimeve mesatare té shitjes té regjistruara nga
Agjencia Shtetérore e Kadastrés.

e Pemé frutore: Vlerésohen mbi bazén e kostove té investimit, shpenzimeve dhe amortizimit pér
njési ose sipérfaqe toke, né pérputhje me udhézimet e Ministrisé sé Bujgésisé.

o Kulturat bujgésore: Vlerésohen mbi bazén e rendimentit t& pritshém, shumézuar me ¢mimin e
tregut.

o Ndértime informale/pa leje: Shpronésimi mund té vijojé nése pronarét kané nisur procedurat e
legalizimit né pérputhje me Ligjin nr. 9482/2006 dhe vendimet pérkatése té Késhillit t& Ministrave.

Ky kuadér ligjor synon té sigurojé qé pérvetésimi i tokés dhe risistemimi té kryhen né ményré
transparente dhe té drejté, né pérputhje me standardet kombétare dhe ndérkombétare, duke mbrojtur té
drejtat e té gjithé personave té prekur nga Projekti.

o BE-ja dhe Konventat e Marréveshjet Ndérkombétare

Shqipéria u bé shteti i 35-té anétar i Késhillit t& Evropés mé 13 korrik 1995. Si shtet anétar, Shqipéria ka
ratifikuar rreth 25 konventa dhe éshté angazhuar té respektojé parimet dhe detyrimet e pércaktuara né to.
Fushat kryesore té& angazhimit pérfshijné:

e Parandalimin e torturés;
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e Luftén kundér racizmit;

o Mbrojtjen e té drejtave sociale;

e Mbrojtjen e té drejtave té pakicave;

o Masat kundér korrupsionit;

e Luftén kundér pastrimit t&€ parave;

e Konventén pér Parandalimin e Torturés (COP198);
e Promovimin e demokracisé dhe shtetit té sé drejtés;
o Luftén kundér trafikimit té& genieve njerézore;

o Mbrojtjen e té drejtave té pronésisé; dhe

e Forcimin e pavarésisé dhe paanshmérisé sé gjygésorit.
o Udhézimet e BE-sé pér Politikén e Tokés

Politika e BE-sé pér tokén ofron udhézime gjithépérfshirése pér mbéshtetjen e ndérhyrjeve té donatoréve
né fushén e politikave dhe administrimit té€ tokés, té orientuara kryesisht drejt stafit t&€ pérgjithshém dhe
specialistéve té angazhuar né veprimtari té€ lidhura me tokén, si né terren ashtu edhe né strukturat
gendrore.

Politika e tokés éshté thelbésore pér trajtimin e sfidave ekonomike, sociale dhe mjedisore né nivel global.
Shpérndarja e drejté e té drejtave pronésore ndikon ndjeshém né produktivitet, drejtési sociale dhe
parandalimin e konflikteve. Céshtje té tilla si shpérndarja e pabarabarté e tokés, pasiguria e té drejtave
mbi tokén dhe dobésité e sistemeve t&€ administrimit t&€ saj mund té cenojné stabilitetin social dhe
rezultatet e zhvillimit.

Reformat ligjore dhe administrative gé ndikojné mbi té drejtat pronésore kané pasoja afatgjata pér
zhvillimin politik, ekonomik dhe social. Gjithashtu, politika e tokés luan njé rol té réndésishém né
promovimin e géndrueshmérisé mjedisore, duke nxitur pérdorimin dhe administrimin e pérgjegjshém té
tokés.

e  Zbatimi i Politikés sé BE-sé pér Tokén né Shqipéri

Kuadri institucional i Shqipérisé pér administrimin e pronés ka evoluar duke pérfshiré institucione té
ndryshme me pérgjegjési politike, administrative dhe teknike. Historikisht, sfidat e koordinimit dhe
mbivendosja e kompetencave kané kufizuar efektivitetin institucional. Reformat e fundit kané konsoliduar
shumé prej kétyre funksioneve prané Agjencisé Shtetérore té Kadastrés, duke pérmirésuar koherencén
institucionale.

Kushtetuta e Shqipérisé, né pérputhje me Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe Protokollet e
saj, garanton té drejtén e mbrojtjes sé pronés. Qeveria po vijon né ményré aktive reformén pér Sistemin e
Integruar t&é Menaxhimit t& Tokés, me synim forcimin e té drejtave pronésore, pérmirésimin e
administrimit té€ tokés dhe lehtésimin e funksionimit té njé tregu dinamik té tokés.

Kjo reformé éshté pércaktuar si prioritet né Strategjiné Kombétare pér Zhvillim dhe Integrim 2015-2020,
duke véné theksin né pérdorimin e géndrueshém té tokés pér nxitjen e rrities ekonomike dhe mirégenies
sociale. Reforma e Integruar e Menaxhimit t&€ Tokés synon té pérshpejtojé zhvillimin kombétar duke rritur
transparencén dhe efikasitetin e shérbimeve té lidhura me tokén, me pérfitime té réndésishme sociale,
ekonomike dhe mjedisore.

Komponentét kryesoré té Planit t& Integruar t& Menaxhimit t& Tokés, né pérputhje me Politikén e BE-sé
pér Tokén, pérfshijné:
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e Hartimin e njé kuadri té integruar kombétar té politikave té tokés, qé pérfshin politika
nénsektoriale pér pylitaring, turizmin, pasurité e paluajtshme dhe bujgésinég;

o Reforma institucionale pér reduktimin e fragmentimit, garté€simin e kompetencave dhe rritjen e
efikasitetit ndérmjet institucioneve qé merren me ¢éshtjet e tokés;

¢  Krijimin e njé kuadri ligjor dhe rregullator t& harmonizuar & mbéshtet siguriné e té drejtave mbi
tokén dhe administrimin e saj; dhe

e Zbatimin e nismave gjithépérfshirése pér ngritjen e kapaciteteve né té gjithé sektorin e
administrimit t& tokés.

3.2. Kéerkesat e BERZH-it

Politika Mjedisore dhe Sociale e BERZH-it (2024)

Politika Mjedisore dhe Sociale e Bankés Evropiane pér Rindértim dhe Zhvillim (BERZH) (2024) pércakton
kérkesat mjedisore dhe sociale té€ zbatueshme pér projektet e financuara nga Banka. Politika kérkon qé
klientét té identifikojné, vlerésojné, menaxhojné, monitorojné dhe raportojné rreziqet dhe ndikimet
mjedisore dhe sociale gjaté gjithé ciklit jetésor té projektit.

Politika promovon zbatimin e praktikave t&€ mira ndérkombétare dhe synon té sigurojé qé projektet té
projektohen dhe zbatohen né ményré té tillé gé té€ shmangin, minimizojné dhe zbusin ndikimet negative,
duke rritur njékohésisht pérfitimet mjedisore dhe sociale. Pérmbushja e Kérkesave Mjedisore dhe Sociale
(ESR) éshté kusht pér financimin nga BERZH-i.

Pér Projektin Fotovoltaik Blue 3, kérkesat mé té réndésishme né lidhje me pérvetésimin e tokés dhe
rikthimin e mjeteve té jetesés jané ESR 1 (Vlerésimi dhe Menaxhimi i Rrezigeve dhe Ndikimeve
Mijedisore dhe Sociale), ESR 5 (Pérvetésimi i Tokés, Kufizimet mbi Pérdorimin e Tokés dhe Risistemimi i
Pavullnetshém) dhe ESR 10 (Angazhimi i Paléve té Interesuara).

o Kérkesa Mjedisore dhe Sociale 1 (ESR 1): Vlerésimi dhe Menaxhimi i Rrezigeve dhe Ndikimeve
Mijedisore dhe Sociale

ESR 1 kérkon gé klientét té krijojné njé proces sistematik pér identifikimin, vlerésimin, menaxhimin,
monitorimin dhe raportimin e rrezigeve dhe ndikimeve mjedisore dhe sociale gé lidhen me njé projekt.

Kérkesat kryesore t€ ESR 1 gé lidhen me kété LALRP pérfshijné:

o |dentifikimin dhe vlerésimin e rrezigeve dhe ndikimeve qé lidhen me pérvetésimin e tokés dhe
mjetet e jetesés;

o Mbledhjen dhe pérdorimin e informacionit t&€ pérditésuar mbi gjendjen bazé mjedisore dhe
sociale;

e Vlerésimin e ndikimeve té drejtpérdrejta, té térthorta dhe kumulative;

e Zbatimin e hierarkisé sé masave zbutése (shmangie, minimizim, zbutje dhe kompensim);

o |dentifikimin e individéve dhe grupeve vulnerabél g& mund té preken né ményré disproporcionale;
e Hartimin dhe zbatimin e planeve t& menaxhimit né pérpjesétim me rreziget e projektit;

e Monitorimin dhe raportimin e performancés mjedisore dhe sociale gjaté gjithé ciklit jetésor té
projektit; dhe

e Integrimin e angazhimit té& paléve té interesuara né procesin e vlerésimit dhe menaxhimit.
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ESR 1 kérkon gjithashtu gé&, gjaté fazés sé planifikimit, projektet té vlerésojné alternativat e mundshme,
me géllim shmangien ose minimizimin, kur éshté e mundur, t& zhvendosjes dhe ndikimeve té tjera
negative.

o Kérkesa Mjedisore dhe Sociale 5 (ESR 5): Pérvetésimi i Tokés, Kufizimet mbi Pérdorimin e
Tokés dhe Risistemimi i Pavulinetshém

ESR 5 pércakton kérkesat pér menaxhimin e ndikimeve qgé lidhen me pérvetésimin e tokés, kufizimet mbi
pérdorimin e tokés, zhvendosjen fizike dhe zhvendosjen ekonomike.

Objektivat e ESR 5 jané:
e Té shmangé risistemimin e pavullnetshém, kurdo qé éshté e mundur;

e Té minimizojé zhvendosjen népérmijet alternativave té projektimit dhe pérzgjedhjes sé
vendndodhjes sé projektit;

e Té shmangé débimin me forcé;

e Té zbusé ndikimet negative sociale dhe ekonomike gé rrjedhin nga pérvetésimi i tokés ose
kufizimet mbi pérdorimin e saj;

o Té rikthejé ose pérmirésojé mjetet e jetesés dhe standardet e jetesés sé personave té prekur;
e Té sigurojé konsultimin kuptimploté dhe pjesémarrjen e personave té prekur;
e Té sigurojé akses né mekanizmat e ankesave; dhe

e T'umundésojé personave té prekur té pérfitojné nga mundésité e krijuara nga projekti, kur kjo
éshté e realizueshme.

Sipas ESR 5, Projekti duhet:
o Té identifikojé té gjithé personat e prekur nga pérvetésimi i tokés ose kufizimet né pérdorimin e
saj;
o Té vlerésojé rreziqet e zhvendosjes fizike dhe ekonomike;
o Té pércaktojé kushtet bazé socio-ekonomike té personave té prekur;
e Té identifikojé pérdoruesit formalé dhe informalé té tokés;
e Té shmangé ose minimizojé ndikimet mbi mjetet e jetesés;

e Té sigurojé, kur éshté e zbatueshme, kompensim pér asetet e prekura sipas kostos sé
zévendésimit;

o Té rikthejé mjetet e jetesés né rastet kur preken burimet e té ardhurave ose aksesi né burime;
e T'u kushtojé vémendje té veganté grupeve vulnerabél;
e Té monitorojé efektivitetin e masave t& kompensimit dhe rikthimit t&é mjeteve té jetesés; dhe

e Té mbajé dokumentacionin e duhur pér transaksionet e tokés dhe angazhimin e paléve té
interesuara.

ESR 5 zbatohet jo vetém pér pérvetésimin e pérhershém té tokés, por edhe pér zénien e pérkohshme té
saj, servitutet, kufizimet e aksesit dhe kufizime té tjera qé lidhen me Projektin dhe gé ndikojné né
pérdorimin e tokés dhe burimeve natyrore.

o Kérkesa Mjedisore dhe Sociale 10 (ESR 10): Angazhimi i Paléve té Interesuara
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ESR 10 e konsideron angazhimin e paléve té interesuara si nj€ komponent themelor t& menaxhimit té
rrezigeve mjedisore dhe sociale.

Objektivat e ESR 10 jané:
o T& krijojé njé qasje sistematike pér angazhimin e paléve té interesuara;
o Té& sigurojé konsultim kuptimploté dhe gjithépérfshirés gjaté gjithé ciklit jetésor té projektit;
e Té promovojé publikimin transparent té informacionit mbi projektin;
o Té& lehtésojé pjesémarrjen e komuniteteve té prekura dhe grupeve vulnerabél;
e Té& sigurojé mekanizma efektivé pér trajtimin e ankesave; dhe
o Té ruajé marrédhénie konstruktive me palét e interesuara té projektit.
Pér aktivitetet gé lidhen me pérvetésimin e tokés dhe rikthimin e mjeteve té jetesés, ESR 10 kérkon:
e |dentifikimin né fazé té hershme té paléve té interesuara té prekura;
¢ |dentifikimin e grupeve vulnerabél dhe né disavantazh,;
e Sigurimin e informacionit t& aksesueshém dhe té kuptueshém mbi projektin;

o Konsultim kuptimploté pérpara marrjes dhe zbatimit t& vendimeve qé ndikojné mbi tokén dhe
mjetet e jetesés;

o Dokumentimin e shqetésimeve té paléve té interesuara dhe té pérgjigjeve ndaj tyre;

o Krijimin e njé mekanizmi pér trajtimin e ankesave gé éshté pa pagesé€, i aksesueshém dhe
funksional; dhe

e Angazhim té vazhdueshém gjaté gjithé zbatimit dhe monitorimit té projektit.

3.3. Implikimet pér Projektin Fotovoltaik Blue 3

Né pérputhje me kérkesat e BERZH-it, Projekti ka ndjekur njé qasje pér pérzgjedhjen e vendndodhjes gé
i ka dhéné pérparési tokés sé degraduar me pérdorim té kufizuar produktiv dhe ka shmangur zonat me
dendési té larté té popullsisé, tokat bujgésore produktive, zonat e mbrojtura dhe habitatet kritike.
Aktualisht, Projekti mbéshtetet né marréveshje afatgjata giraje dhe jo né shpronésim, dhe nuk pritet té
shkaktojé zhvendosje fizike.

Megijithaté, kjo LALRP éshté pérgatitur pér té siguruar g€ ¢do ndikim aktual ose potencial gé lidhet me
zénien e tokés, kufizimet e pérkohshme té aksesit, aktivitetet pér instalimin e kabllove, pérdorimin
informal té tokés, aktivitetet e kullotjes ose ndikimet e paparashikuara mbi mjetet e jetesés, té
identifikohet, menaxhohet dhe monitorohet né pérputhje me kérkesat e ESR 1, ESR 5 dhe ESR 10 gjaté
gjithé ciklit jetésor té Projektit.

3.4. Analiza e Mangésive

Projekti Fotovoltaik Blue 3 éshté vlierésuar né raport me kérkesat e legjislacionit shqiptar gqé rregullon
pérvetésimin e tokés, té€ drejtat pronésore, kompensimin dhe angazhimin e paléve té interesuara, si dhe
me kérkesat e Politikés Mjedisore dhe Sociale t&€ BERZH-it (2024), vecanérisht ESR 1, ESR 5 dhe ESR
10.

Analiza identifikon fushat ku legjislacioni kombétar éshté pérgjithésisht né pérputhje me kérkesat e
BERZH-it, si dhe fushat ku nevojiten masa shtesé specifike pér Projektin pér té siguruar pérmbushjen e
standardeve té financuesit. Né rastet kur ekzistojné dallime ndérmjet kérkesave, Projekti do té zbatojé
kérkesén mé té rrepté.
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Tabela 1. Analiza e Mangésive: Legjislacioni Shgiptar kundrejt Kérkesave t&€ BERZH-it

Shmangia dhe
minimizimi i
zhvend

Mbulimi i
zhvend

Pérdoruesit
informalé té to

Baza e
kompensimit

Rikthimi i
mjeteve té
jetesés

Zéniae
pérkohshme e
tokés

Grupet
vulnerabél

Angazhimi i
paléve té int

Shpronésimi lejohet pér
géllime té interesit publik
dhe kérkohet kompensim.
Legjislacioni i kushton
vémendje té kufizuar
shmangies sé
zhvendosjes népérmijet
projektimit té& projektit.

Fokusohet kryesisht né
kompensimin pér té
drejtat ligjore mbi pronén
dhe asetet e
shpronésuara.

Njohje e kufizuar e
pérdoruesve informalé,
pérveg rasteve kur ata
mbrohen népérmjet
procedurave té posagme
ligjore.

Kompensimi
pérgjithésisht bazohet né
metodat zyrtare té
vlerésimit dhe vlerat
referuese té pércaktuara
nga Késhilli i Ministrave.

Nuk parashikohet njé
kérkesé e shprehur pér
rikthimin e mjeteve té
jetesés pértej
kompensimit pér asetet e
pérvetésuara.

Pérdorimi i pérkohshém i
tokés private lejohet
kundrejt kompensimit té
pronaréve.

Nuk parashikohet ndonjé
kérkesé specifike pér
identifikimin ose
mbéshtetjen e posagme
té personave vulnerabél
gjaté proceseve té
pérvetésimit té tokés.

Konsultimi publik
kérkohet né kuadér té
procedurave té lejeve dhe

Rr. Themistokli GErmenji, Nd. 1, Tirané, Shqipéri

Projektet duhet t& shmangin,
kur éshté e mundur,
zhvendosjen fizike dhe
ekonomike dhe té minimizojné
ndikimet népérmjet
alternativave té projektimit
dhe pérzgjedhjes sé
vendndodhjes.

Mbulon si zhvendosjen fizike,
ashtu edhe até ekonomike qé
rezulton nga pérvetésimi i
tokés, zénia e pérkohshme,
servitutet ose kufizimet mbi
pérdorimin e tokés.

Kérkohet identifikimi dhe
marrja né konsideraté e
banuesve dhe pérdoruesve
informalé, giramarrésve,
pérdoruesve té tokés me
marréveshje pér ndarjen e
prodhimit dhe pérdoruesve té
burimeve té pérbashkéta.

Kompensimi duhet té jepet me
koston e ploté té
zévendésimit, duke pérfshiré
kostot e transaksionit dhe
rikthimin e aseteve té
humbura.

Kérkohet rikthimi ose
pérmirésimi i mjeteve dhe
standardeve té jetesés sé
personave té zhvendosur
ekonomikisht.

Zénia e pérkohshme gé
shkakton ndikime ekonomike
ose kufizime té aksesit duhet
té vlerésohet, zbutet dhe, kur
éshté e nevojshme, té
kompensohet.

Kérkohet identifikimi i grupeve
vulnerabél dhe zbatimi i
masave pér té siguruar gé
kéto grupe té& mos preken né
ményré disproporcionale.

Kérkohet angazhim i
vazhdueshém, kuptimploté,
gjithépérfshirés dhe i
dokumentuar i paléve té

Projekti éshté vendosur né toké
té degraduar dhe té kripézuar,
me pérdorim té kufizuar
produktiv, duke shmangur zonat
e banuara, tokat bujgésore
produktive dhe receptorét e
ndjeshém. Cdo kérkesé shtesé
pér toké do té shqyrtohet me
géllim shmangien e
zhvendosjes.

Projekti do té vlerésojé dhe
menaxhojé ndikimet mbi
pérdoruesit formalé dhe
informalé té tokés, aktivitetet e
kullotjes, kufizimet e aksesit dhe
ndikimet mbi mjetet e jetesés,
pavarésisht statusit ligjor té
pronésisé.

Pérpara fillimit t& ndértimit,
Projekti do té verifikojé praniné e
¢do pérdoruesi informal dhe, kur
identifikohen ndikime, do té
zbatojé masa té pérshtatshme
zbutése.

Kur kérkohet kompensim,
Projekti do té sigurojé gé ai té
jeté i mjaftueshém pér té
pérmbushur parimet e kostos sé
zévendésimit, né pérputhje me
ESR 5.

Nése evidentohen ndikime mbi
mjetet e jetesés, Projekti do té
hartojé dhe zbatojé masa pér
rikthimin e tyre, né pérpjesétim
me natyrén dhe shkallén e
ndikimeve.

Zonat e pérkohshme té ndértimit
dhe aktivitetet e instalimit té
kabllove do t¢€ menaxhohen me
géllim minimizimin e
ndérprerjeve dhe rikthimin e
tokés pas pérfundimit té
pérdorimit.

Projekti do té identifikojé familjet
vulnerabél dhe, kur éshté e
nevojshme, do té sigurojé masa
té pérshtatura angazhimi dhe
mbéshtetjeje.

Angazhimi i paléve té
interesuara do té vijojé gjaté
fazave té ndértimit dhe operimit,
né pérputhje me Planin e
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Dhénia e
informacionit

Mekanizmi i
ankesave

Monitorimi dhe
raportimi

Transaksionet
vullnetare té
tokés

3.4.1.

procedurave
administrative.

Kérkesat pér dhénien e
informacionit lidhen me
procedurat administrative
dhe njoftimet ligjore.

Personat e prekur mund
té kundérshtojné
vendimet e shpronésimit
dhe kompensimin
népérmjet procedurave
administrative dhe
gjygésore.

Kérkesat pér monitorimin
e rezultateve mbi mjetet e
jetesés pas pagesés sé
kompensimit jané té
kufizuara.

Njihen népérmjet sé
drejtés civile dhe
kontraktore.

Pérfundimet e Analizés sé Mangésive

interesuara gjaté gjithé ciklit
jetésor té projektit.

Kérkohet dhénia né kohé e
informacionit mbi projektin, né
ményré té aksesueshme, té
kuptueshme dhe té
pérshtatshme nga piképamja
kulturore.

Kérkohet njé mekanizém
ankesash né nivel Projekti, i
cili té jeté i aksesueshém,
transparent, pa pagesé, pa
rrezik hakmarrjeje dhe gé
mundéson trajtimin efektiv té
ankesave.

Kérkohet monitorimi i
rezultateve té pérvetésimit té
tokés, kompensimit, rikthimit
té mjeteve té jetesés dhe
angazhimit té paléve té
interesuara.

Kérkohet verifikimi gé
transaksionet jané vullnetare,
té lira nga ¢do formé detyrimi
ose presioni dhe nuk sjellin
ndikime negative té
patrajtuara ndaj paléve té
treta.

Angazhimit té Paléve té
Interesuara (SEP).

Projekti do té japé informacionin
pérkatés népérmjet aktiviteteve
té angazhimit té paléve té
interesuara dhe do té ruajé
kanale transparente komunikimi.

Projekti do té mbajé né funksion
njé mekanizém pér trajtimin e
ankesave, té disponueshém pér
té gjitha palét e interesuara gjaté
gjithé ciklit jetésor té Projektit.

Projekti do t&€ monitorojé
zbatimin e késaj LALRP-je dhe
do té raportojé mbi
performancén lidhur me tokén si
pjesé e Sistemit t& Menaxhimit
Mjedisor dhe Social (ESMS).

Projekti do t&€ mbajé
dokumentacion gé vérteton se
marréveshjet e girasé jané lidhur
né ményré vullnetare dhe se nuk
mbeten té patrajtuara ndikime
ndaj paléve té treta.

Shqyrtimi tregon se legjislacioni shqiptar siguron njé bazeé té forté ligjore pér mbrojtjen e té drejtave
pronésore, kompensimin, procedurat e shpronésimit dhe mjetet juridike t&€ ankimit. Megijithaté, kérkesat e
BERZH-it shkojné pértej pérputhshmérisé me legjislacionin kombétar, duke kérkuar rikthimin e mjeteve té
jetesés, marrjen né konsideraté té pérdoruesve informalé té tokés, identifikimin e grupeve vulnerabél,
angazhimin e vazhdueshém té paléve té interesuara, mekanizma pér trajtimin e ankesave né nivel
Projekti, si dhe monitorimin e rezultateve.

Pér té adresuar kéto mangési, Projekti Fotovoltaik Blue 3 angazhohet té zbatojé kété LALRP né
pérputhje me ESR 1, ESR 5 dhe ESR 10 t& BERZH-it. Né rastet kur ekzistojné dallime ndérmjet
legjislacionit kombétar dhe kérkesave t&€ BERZH-it, Projekti do té zbatojé standardin mé té larté, me
géllim pérmbushjen e kérkesave té financuesit dhe praktikave t& mira ndérkombétare.

Rr. Themistokli GErmenji, Nd. 1, Tirané, Shqipéri
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4. Kerkesat e Projektit pér Toke

4.1. Péershkrimi i Zonés sé Projektit

Projekti Fotovoltaik (PV) Blue 3 ndodhet né territorin e Bashkisé Fier, né jugperéndim té Shqipérisé, rreth
120 km né jugperéndim té Tiranés. Projekti ndodhet né zonén Sheq Marinas—Topojé, njé nga zonat me
potencialin mé té larté té rrezatimit diellor né vend, cka e bén até té pérshtatshme pér prodhimin e
energjisé diellore né shkallé té gjeré. Zona e Projektit ndodhet aférsisht ndérmjet gjerésisé gjeografike
40°V dhe gjatésisé gjeografike 19°L dhe rreth 2,4-2,7 km né lindje té vijés bregdetare té Adriatikut.

Projekti shtrihet né njé sipérfaqe prej rreth 58,5 hektarésh dhe ndodhet brenda territorit administrativ té
Bashkisé Fier, prané Njésisé Administrative Sheq Marinas. Vendbanimet mé té aférta pérfshijné Sheq
Marinas, Topojé, Gryké, Fushé dhe Darézezé e Re. Vendbanimet mé té aférta me zonén e Projektit jané
Sheq Marinas (rreth 3,4 km), Gryké (rreth 3,2 km) dhe Topojé (rreth 4 km). Pér rrjedhojé, brenda gjurmés
sé Projektit nuk ndodhen zona té banuara.

Zona e Projektit ndodhet né njé ultésiré bregdetare, e karakterizuar nga terren i rrafshét, me lartési qé
pérgjithésisht variojné nga 0 deri né 100 metra mbi nivelin e detit. Peizazhi mé i gjeré pérfshin deltén e
lumit Seman, dunat bregdetare, plazhet ranore, zonat kénetore dhe tokat bujgésore. Veté zona e Projektit
pérbéhet kryesisht nga toka kénetore dhe té kripézuara, me produktivitet t& ulét bujgésor. Disa kanale
ekzistuese kulluese pérshkojné pjesé té zonés dhe jané marré né konsideraté né pércaktimin e
planimetrisé pérfundimtare té Projektit. Kéto struktura kulluese do té ruhen dhe, kur éshté e nevojshme,
do té integrohen né projektimin e zonés.

Zona e Projektit kufizohet nga disa elemente té réndésishme natyrore dhe infrastrukturore:
e Né veri, lumi Seman ndodhet rreth 2 km nga zona e Projektit;
o Né peréndim, Deti Adriatik dhe Plazhi i Semanit ndodhen rreth 2 km larg;

o Né lindje, infrastruktura e gazsjellésit Trans Adriatik (TAP) ndodhet rreth 3,2 km nga zona e
Projektit; dhe

o Né jug, fshati Gryké ndodhet rreth 3,2 km larg.

Nga piképamja mjedisore, Projekti ndodhet jashté zonave té mbrojtura me ligj dhe habitateve kritike.
Zonat e mbrojtura mé té aférta jané Peizazhi i Mbrojtur Vjosé-Narté, i cili ndodhet rreth 23,3 km né veri,
dhe Parku Kombétar Divjaké-Karavasta, i cili ndodhet rreth 9,5 km né jug. Procesi i pérzgjedhjes sé
vendndodhjes i ka dhéné géllimisht pérparési tokés sé degraduar dhe me produktivitet té ulét, me géllim
minimizimin e ndikimeve mbi biodiversitetin, prodhimin bujgésor dhe pérdorimet ekzistuese té tokés.

Toka e nevojshme pér Projektin éshté siguruar népérmjet marréveshjeve afatgjata té qirasé me pronarét
e tokés, pér njé periudhé prej 49 vjetésh. Bazuar né informacionin aktual, zona kryesisht nuk pérdoret pér
géllime produktive pér shkak té niveleve té larta té kripézimit dhe cilésisé sé€ dobét té tokés. Brenda
gjurmés sé Projektit nuk jané identifikuar struktura banimi, biznese apo aktivitete bujgésore produktive.
Pér rriedhojé, rreziku i zhvendosijes fizike konsiderohet i papérfillshém, ndérsa mundésia e zhvendosjes
ekonomike éshté e kufizuar dhe lidhet kryesisht me kufizime t& mundshme té pérkohshme té aksesit né
toké gjaté aktiviteteve té ndértimit ose instalimit t&€ kabllos néntokésore té transmetimit.

Né térési, karakteristikat e zonés mbéshtesin pérshtatshmériné e késaj vendndodhjeje pér zhvillimin e
energjisé diellore, duke minimizuar njékohésisht ndikimet e mundshme qgé lidhen me pérvetésimin e
tokés, risistemimin dhe mjetet e jetesés.
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4.2. Kérkesat pér Toke

4.21. Kérkesat pér Zénie té Pérhershme té Tokeés
Impianti fotovoltaik kérkon rreth 58,5 hektaré toké pér sistemin e paneleve diellore, stacionet e
invertoréve, nénstacionin transformues, rrugét e brendshme, infrastrukturén e sigurisé, menaxhimin e
kullimit dhe objektet e lidhura me Projektin. Toka éshté siguruar népérmjet marréveshjeve afatgjata té
girasé me pronarét privaté té tokés, pér njé periudhé prej 49 vjetésh. Nuk kérkohet pérvetésim i
pérhershém i tokés népérmjet shpronésimit.
4.2.2. Kérkesat pér Zénie té Perkohshme té Tokés
Gjaté fazés sé ndértimit mund té kérkohet zénia e pérkohshme e tokés pér:
e Zonat e magazinimit t&¢ materialeve;
o Kantieret e kontraktoréve;
e Zonat e pérkohshme té parkimit;
e Zonat pér depozitimin e pajisjeve;
o Aktivitetet e instalimit té kabllove; dhe
o Aksesin pér ndértim dhe hapésirat pér manovrimin e mjeteve dhe pajisjeve.

Kurdo gé té jeté e mundur, zonat pér pérdorim té pérkohshém do té vendosen brenda kufirit t& marré me
gira té Projektit. Cdo kérkesé shtesé pér pérdorim té pérkohshém té tokés jashté zonés sé marré me qira
do t'u nénshtrohet marréveshjeve vullnetare me pronarét ose pérdoruesit e prekur té tokés.
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Pas pérfundimit té& ndértimit, té gjitha zonat e zéna pérkohésisht do té rikthehen né gjendjen e tyre
pérpara fillimit t& punimeve. Né pérputhje me ESR 5 t&€ BERZH-it, cdo zénie e pérkohshme qé kufizon
aksesin né toké ose burime do té vlerésohet dhe menaxhohet me géllim shmangien ose minimizimin e
ndikimeve qgé lidhen me zhvendosjen ekonomike.

4.2.3. Konteksti i Pérvetésimit té Tokés

Projekti éshté vendosur géllimisht né toké té degraduar dhe té kripézuar, me vleré té kufizuar produktive
dhe jashté zonave té mbrojtura, habitateve kritike dhe vendbanimeve me dendési té larté té popullsisé.
Bazuar né informacionin aktual té€ Projektit, nuk parashikohet zhvendosje fizike e familjeve, banesave apo
bizneseve.

Rreziqget kryesore gé lidhen me tokén kané té béjné me ndikimet e pérkohshme gjaté ndértimit, kufizimet
e aksesit dhe ¢do ndikim t&€ mundshém mbi pérdoruesit informalé té tokés ose aktivitetet e kullotjes sé
bagétive né aférsi té Projektit dhe pérgjaté trasesé sé kabllos. Kéto aspekte do té verifikohen népérmjet
procesit té kontrollit t&€ hollésishém té ¢éshtjeve té tokés dhe angazhimit t& paléve té interesuara gjaté
zbatimit té Projektit.

Projektimi teknik i detajuar éshté ende né proces. Pér rrijedhojé, sipérfagja e sakté e zéné nga disa prej
komponentéve do té konfirmohet gjaté fazés sé projektimit pérfundimtar.

Tabela 2. Kérkesat pér Toké pér Secilin Komponent té Projektit

Rreth 50-55 ha (pjesa mé e madhe e

Sistemi Fotovoltaik (PV) zonés)

E pérhershme
Sipérfaqe té kufizuara brenda zonés

Stacionet ¢ Invertoréve fotovoltaike (zakonisht <0,5 ha né total)

E pérhershme

Nénstacioni Transformues Rreth 0,5-1,0 ha (pér t'u konfirmuar) E pérhershme

Té integruara brenda sipérfages sé

Rrugét e Brendshme té Aksesit Projektit prej 58,5 ha

E pérhershme

Kanalet e Kullimit dhe Zonat e Korridoret ekzistuese té kullimit ruhen .
. A ) P . E pérhershme
Distancés sé Sigurisé brenda planimetrisé sé zonés
Objektet e Monitorimit dhe Sipérfage e kufizuar brenda zonés .
. - E pérhershme
Kontrollit operative
Infrastruktura e Sigurisé (rrethimi, T o . .
portat, CCTV) Pérgjaté perimetrit t& zonés E pérhershme
Kablloja l\.ler_ltoke's,org N Servitut/korridor linear; gjatésia dhe Servitut i pérhershém dhe
Transmetimit drejt Nénstacionit S . N ' L A s
Blue 2 gjerésia pérfundimtare do té konfirmohen korridor i pérkohshém ndértimi
Kantieri i Ndértimit dhe Zonat pér ~ Pérdorim i pérkohshém gjaté ndértimit; .
e h . e . E pérkohshme
Depozitimin e Pajisjeve preferohet brenda zonés s€ marré me qgira
Zonat e Magazinimit té Pérdorim i pérkohshém gjaté ndértimit E pérkohshme
Materialeve
Zonat e Parkimit t€ Kontraktoréve - yoim i parkohsham gjaté ndértimit E pérkohshme

dhe Pajisjeve

Sistemi Fotovoltaik

Sistemi fotovoltaik pérbén komponentin kryesor té Projektit dhe z& pjesén mé t& madhe té sipérfages prej
58,5 hektarésh té Projektit. Panelet diellore do t& montohen mbi struktura mbéshtetése té vendosura né
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rreshta, duke ruajtur hapésirat e nevojshme pér aksesin pér mirémbaijtje, menaxhimin e kullimit dhe
siguriné gjaté operimit.

Stacionet e Invertoréve

Njési té shumta invertorésh do té& shpérndahen né té gjithé zonén fotovoltaike pér té& konvertuar rrymén e
vazhduar té prodhuar nga panelet diellore né rrymé alternative. Kéto pajisje kérkojné vetém sipérfaqe té
vogla dhe té lokalizuara dhe, né pérgjithési, instalohen brenda zonés sé sistemit fotovoltaik.

Nénstacioni Transformues

Brenda kufirit t& Projektit do té€ ndértohet njé nénstacion transformues pér t¢€ mundésuar lidhjen me rrjetin
dhe transmetimin e energjisé sé prodhuar. Objekti do té kérkojé njé zoné té dedikuar dhe té rrethuar,
ndérsa sipérfagja e sakté do té pércaktohet gjaté fazés sé projektimit teknik té detajuar.

Rrugét e Brendshme té Aksesit

Rrugét e brendshme do té sigurojné akses né sistemin fotovoltaik, stacionet e invertoréve dhe
infrastrukturén elektrike gjaté fazave té ndértimit dhe operimit. Kéto rrugé jané té integruara brenda
sipérfages sé pérgjithshme t&€ marré me gira dhe nuk kérkojné pérvetésim shtesé té tokés jashté zonés
sé Projektit.

Kablloja Néntokésore e Transmetimit

Energjia elektrike e prodhuar nga Projekti do té transmetohet népérmijet njé kablloje néntokésore gé lidh
Blue 3 me nénstacionin ekzistues Blue 2. Pér instalimin e kabllos do té nevojitet njé korridor i
pérkohshém ndértimi dhe mund té kérkohet krijimi i njé servituti t& pérhershém ose i njé té drejte kalimi
pér té garantuar aksesin pér mirémbaijtien e ardhshme. Pas pérfundimit té instalimit, sipérfagja e tokés do
té rikthehet né gjendjen e méparshme.

Zonat e Pérkohshme t& Ndértimit

Aktivitetet e ndértimit mund té kérkojné zona té pérkohshme pér kantieret e kontraktoréve, magazinimin e
pajisjeve, parkimin e automjeteve dhe depozitimin e materialeve. Kurdo gé té jeté e mundur, kéto zona do
té vendosen brenda kufirit t&¢ marré me qira té Projektit, me géllim shmangien e kérkesave shtesé pér
toké dhe minimizimin e ndikimeve mbi pronarét dhe pérdoruesit e tokave fqinje.

Zonat e pérdorura pérkohésisht do té rehabilitohen pas pérfundimit té& punimeve té ndértimit. Né
pérputhje me ESR 5 té& BERZH-it, cdo zénie e pérkohshme e tokés gé kufizon aksesin ose ndikon né
pérdorimin e tokés do té vlerésohet dhe menaxhohet né ményré té pérshtatshme.
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5. Regjimi i Pronésisé dhe Strategjia e Pérvetésimit té Tokés

5.1. Toke Private

Toka e nevojshme pér Projektin Fotovoltaik Blue 3 &shté siguruar népérmjet marréveshjeve vullnetare
afatgjata té girasé, té lidhura ndérmjet SPV Blue 3 Sh.p.k. dhe pronaréve pérkatés privaté té tokés.
Projekti nuk pérfshin shpronésim, pérvetésim té detyrueshém apo marrje té pavullnetshme té tokés. E
drejta e aksesit dhe pérdorimit té tokés éshté siguruar népérmjet marréveshjeve té negociuara, bazuar né
parimin e giradhénésit dhe giramarrésit vullnetar.

Tabela 3. Parcelat e Tokés Private té Prekura nga Projekti Fotovoltaik Blue 3

11/2 3358 Private 66,878 6.69 Sheq Marinas,
Fier

102 3358 Private 164,685 16.47 Sheq Marinas,
Fier

104 3358 Private 24,100 2.41 Sheq Marinas,
Fier

107 3358 Private 92,876 9.29 Sheq Marinas,
Fier

108 3358 Private 65,515 6.55 Sheq Marinas,
Fier

109 3358 Private 10,800 1.08 Sheq Marinas,
Fier

134/1 3358 Private 167,646 16.76 Sheq Marinas,
Fier

Total 592,500 59.25

Shénime:

e Té gjitha parcelat e prekura ndodhen né Zonén Kadastrale 3358, Sheq Marinas, Bashkia Fier.

e Parcelat e prekura jané né pronési private dhe jané siguruar népérmijet marréveshjeve vullnetare
té qirasé.

e Sipérfagja totale e tokés sé prekur éshté rreth 592,500 m? (59,25 ha).

e Pér Projektin nuk éshté ndérmarré asnjé proceduré shpronésimi apo pérvetésimi té detyrueshém
té tokés.

o Verifikimi i pronésisé éshté kryer népérmjet shqyrtimit té t& dhénave kadastrale dhe regjistrave té
pronésisé pérpara lidhjes sé marréveshjeve té girasé.

5.1.1. Marréveshjet Vullnetare té Qirasé

Gjurmét e Projektit, g¢ mbulojné njé sipérfaqe prej rreth 58,5 hektarésh, ndodhen né toké né pronési
private. E drejta e aksesit dhe pérdorimit té tokés éshté siguruar népérmjet marréveshjeve vullnetare té
girasé, té lidhura pérmes negociatave té drejtpérdrejta me pronarét e tokés. Marréveshjet jané lidhur pa
pérdorimin e kompetencave té shpronésimit dhe pa ushtrimin e detyrimit, presionit apo kércénimit pér
pérvetésim té detyrueshém.

Marréveshjet e qirasé i japin Projektit té& drejta ligjore pér t& z&né dhe pérdorur tokén pér ndértimin,
operimin, mirémbaijtien dhe ¢gmontimin pérfundimtar té impiantit fotovoltaik.
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Kohézgjatja e Qirasé

Mé 10 gershor 2025, me pronarét e prekur té tokés u lidhén marréveshje afatgjata qiraje pér njé periudhé
prej 49 vietésh. Marréveshjet i japin Projektit té drejta té sigurta pér pérdorimin e tokés gjaté gjithé
periudhés sé girasé, ndérkohé qé pronésia ligjore e tokés mbetet te pronarét pérkatés.

e Metodologjia pér Pércaktimin e Qirasé

Vlerat e girasé u negociuan drejtpérdrejt ndérmjet zhvilluesit té Projektit dhe pronaréve individualé té
tokés, népérmjet njé procesi t&€ bazuar né kushtet e tregut. Vlerat e qirasé u pércaktuan duke marré né
konsideraté:

o Kushtet e tregut lokal té tokés;

o Karakteristikat dhe vlerén produktive té tokés;

e Nevojat afatgjata té Projektit pér pérdorimin e tokés;

o Marréveshjet e krahasueshme té qirasé sé tokés né zoné, kur kéto ishin té disponueshme; dhe
o Marréveshjen e ndérsjellé ndérmjet paléve.

Pagesat e negociuara té girasé u formalizuan népérmjet marréveshjeve ligjérisht t&€ detyrueshme té
girasé.

e Evidentimi i Parimit t& Qiradhénésit Vullnetar

Projekti zbaton parimin e transaksioneve vullnetare té tokés, né pérputhje me ESR 5 t& BERZH-it.
Elementet qé mbéshtesin zbatimin e parimit té giradhénésit dhe giramarrésit vullnetar pérfshijné:

o Pjesémarrjen vullnetare té pronaréve té tokés né negociata;

e Mungesén e procedurave té shpronésimit ose pérvetésimit té detyrueshém;

e Marréveshje qgiraje t€ nénshkruara nga pronarét e njohur ligjérisht té tokés;

e Mundésiné e pronaréve té tokés pér té shqyrtuar dhe negociuar kushtet e girasé;

o Dokumentacionin gé déshmon marréveshjen e ndérsjellé lidhur me kushtet e girasé dhe
marréveshjet e kompensimit; dhe

e Mungesén e evidencave pér detyrim, frik€sim apo ndikim té papérshtatshém gjaté negociatave.

Projekti ka verifikuar se pronarét e tokés kishin té drejtén té refuzonin pjesémarrjen dhe se marréveshjet
e girasé jané lidhur lirisht dhe né ményré vulinetare.

e Procesi i Verifikimit t& Ploté té Tokés

Pérpara lidhjes sé marréveshjeve té girasé éshté kryer njé proces verifikimi i ploté i tokés, me qgéllim
konfirmimin e pronésisé ligjore, identifikimin e barréve t& mundshme dhe vlerésimin e ¢do rreziku qé
lidhet me tokén.

Procesi pérfshiu:
e Shqyrtimin e t& dhénave kadastrale dhe dokumentacionit té regjistrimit t& pronés;
e Verifikimin e statusit t&€ pronésisé;

o |dentifikimin e bashképronaréve dhe ¢éshtjeve gé lidhen me trashégiminé, kur ishte e
zbatueshme;

¢ Verifikimin e kufijve té pronés;
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e Shqyrtimin e ¢do barre té regjistruar, hipoteke, servituti ose mosmarréveshjeje ligjore; dhe

o Vlerésimin e pérdorimit ekzistues té tokés dhe interesave t&€ mundshme té paléve té treta.
Kur ishte e nevojshme, u siguruan sqarime shtesé nga pronarét e tokés dhe autoritetet publike pérkatése.

e Dokumentacioni
Projekti mban njé sistem gjithépérfshirés dokumentacioni pér tokén, duke pérfshiré:

e Dokumentacionin e pronésisé sé tokeés;

o Certifikatat e regjistrimit t&€ pronés;

e Hartat kadastrale dhe informacionin mbi parcelat;

e Marréveshjet e girasé;

o Evidencat e negociatave;

o Evidencat e pagesave;

¢ Evidencat e angazhimit t& paléve té interesuara (formulari i censusit i nénshkruar); dhe

o Evidencat e ankesave lidhur me ¢éshtjet e tokés, nése ka.

| gjithé dokumentacioni ruhet né pérputhje me procedurat e Projektit pér menaxhimin e dokumenteve dhe
kérkesat ligjore né fuqi.

e Verifikimi i Pronésisé

Verifikimi i pronésisé u krye népérmjet shqyrtimit t& dokumentacionit zyrtar té regjistrimit t& pronés dhe té
dhénave kadastrale t&€ administruara nga autoritetet kompetente. Procesi konfirmoi statusin ligjor té
pronésisé sé parcelave té marra me gira dhe siguroi gé marréveshjet e qgirasé té nénshkruheshin nga
pronarét e ligishém té tokés ose pérfaqgésuesit e tyre té autorizuar ligjérisht.

Cdo mospérputhje e identifikuar gjaté procesit té verifikimit u adresua pérpara finalizimit t&¢ marréveshjeve
té girasé.

e Kontratat e Qirasé

Marréveshjet e qgirasé u formalizuan népérmjet kontratave me shkrim, t&€ nénshkruara nga palét
pérkatése. Kontratat pércaktojné:

o |dentifikimin e parcelés/parcelave té€ marra me qira;

o Kohézgjatjen e girasé;

o Té drejtat dhe detyrimet e giradhénésit dhe giramarrésit;

o Kushtet e pagesés sé qgirasé;

o Kushtet pér aksesin dhe pérdorimin e tokés;

o Dispozitat gé lidhen me detyrimet pér mirémbajtjen dhe rikthimin e tokés; dhe
o Mekanizmat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve.

Marréveshjet sigurojné bazén ligjore pér pérdorimin afatgjaté té tokés nga Projekti, duke ruajtur
njékohésisht té drejtat e pronésisé sé pronaréve.

e Evidencat e Konsultimeve
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Angazhimi me pronarét e tokés ka gené pjesé integrale e procesit té sigurimit té tokés. Aktivitetet e
konsultimit jané zhvilluar gjaté fazave té& negociimit dhe lidhjes s& marréveshjeve té girasé, me géllim qé
pronarét e tokés té informoheshin mbi:

o Natyrén dhe géllimin e Projektit;

o Nevojat e parashikuara pér toké;

o Kushtet e girasé dhe marréveshjet e pagesés;

e Programin e zbatimit té Projektit;

o Mekanizmat e disponueshém pér trajtimin e ankesave; dhe
e Pikat e kontaktit pér informacion t&€ métejshém.

Projekti ka ruajtur evidencat e takimeve, diskutimeve, korrespondencés dhe aktiviteteve té angazhimit té
paléve té interesuara, té cilat pérbéjné pjesé t& dokumentacionit pér sigurimin e tokés. Angazhimi i
vazhdueshém me pronarét e tokés do té vijojé gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit, né pérputhje me
Planin e Angazhimit té Paléve té Interesuara (SEP) dhe kérkesat e ESR 10 t€ BERZH-it.

5.2. Toké Publike

Pérvec tokés private t&€ marré me gira pér impiantin fotovoltaik, Projekti mund té& pérdoré korridore
ekzistuese té infrastrukturés publike, duke pérfshiré kanalet e uijitjes, kanalet kulluese dhe rrugét publike
té aksesit, pér nevojat e aksesit gjaté ndértimit dhe instalimin e infrastrukturés sé lidhur me Projektin.
Kéto zona jané né pronési publike dhe administrohen nga autoritetet pérkatése shtetérore dhe nuk
kérkojné pérvetésim té pérhershém nga Projekti.

1. Autoritetet Pérgjegjése pér Pronésiné e Tokés

Toka dhe infrastruktura publike gé¢ mund té preken nga Projekti, duke pérfshiré rrjetet e ujities dhe kullimit
dhe rrugét publike, jané nén pronésiné dhe administrimin e autoriteteve publike kompetente. Né varési té
llojit té asetit, pérgjegjésia mund t'i pérkasé Bashkisé Fier, autoritetit pérkatés té menaxhimit té ujérave,
strukturave rajonale té kullimit ose institucioneve té tjera shtetérore pérgjegjése pér infrastrukturén
publike dhe administrimin e tokés.

Projekti i ka identifikuar kéto asete publike gjaté procesit té projektimit pér té& siguruar ruajtjen e
shérbimeve publike ekzistuese dhe té aksesit gjaté gjithé zbatimit té€ Projektit.

2. Procedura e Aksesit

Kur kérkohet akses i pérkohshém, e drejta e kalimit ose pérdorimi i tokés publike, Projekti do té sigurojé
lejet, miratimet, autorizimet ose marréveshjet e nevojshme té aksesit nga autoritetet kompetente pérpara
fillimit té aktiviteteve té ndértimit.

Pérdorimi i rrugéve publike pér transportin e materialeve dhe pajisjeve, si dhe ¢do ndérhyrje pér kalimin
pérmes infrastrukturés sé ujities ose kullimit, do té kryhet né pérputhje me legjislacionin kombétar né fuqi
dhe kérkesat pérkatése té lejeve.

Aktualisht nuk parashikohet zénie e pérhershme e tokés publike, pérveg kalimeve té miratuara té linjave
té infrastrukturés ose té drejtave té kalimit gé mund té kérkohen pér infrastrukturén e Projektit.

3. Miratimet nga Autoritetet Publike

Projekti do té sigurojé té gjitha miratimet, lejet dhe autorizimet e nevojshme gé lidhen me pérdorimin e
tokés dhe infrastrukturés publike pérpara fillimit t& ndértimit. Kéto mund té pérfshijné:

e Miratime nga bashkia pér pérdorimin e rrugéve publike dhe rrugéve té aksesit;

e Leje pér kalimin e kanaleve té ujities dhe kullimit;
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e Miratime pér instalimin e linjave néntokésore té infrastrukturés brenda korridoreve publike;
e Leje mjedisore dhe ndértimore, kur kérkohen; dhe
e Cdo autorizim tjetér té Iéshuar nga autoritetet kombétare, rajonale ose vendore.

Projekti angazhohet té ruajé aksesin ekzistues publik, t&¢ shmangé ndérprerjet e funksionimit té sistemeve
té ujities dhe kullimit dhe té rikthejé ¢do infrastrukturé publike té prekur né gjendjen e saj fillestare ose
ekuivalente pas pérfundimit té aktiviteteve té ndértimit.

5.3. Objektet e Lidhura me Projektin

Né pérputhje me ESR 1 dhe ESR 5 té€ BERZH-it, objektet e lidhura jané struktura gé nuk financohen si
pjesé e Projektit, por gé lidhen drejtpérdrejt dhe né ményré té konsiderueshme me té dhe jané té
nevojshme pér funksionimin e tij. Pér Projektin Fotovoltaik Blue 3, objektet e lidhura pérfshijné kabllon
néntokésore té transmetimit, rrugét e aksesit dhe infrastrukturén e lidhjes me rrjetin, t&€ nevojshme pér
transmetimin e energjisé elektrike nga Projekti né rrjetin kombétar té energjisé elektrike.

4. Linja Néntokésore e Transmetimit

Centrali Fotovoltaik Blue 3 do té lidhet me nénstacionin ekzistues Blue 2 népérmjet njé kablloje
néntokésore té€ transmetimit. Kablloja pérbén njé komponent integral t€ Projektit, pasi mundéson
transmetimin e energjisé elektrike té prodhuar nga impianti fotovoltaik.

Kablloja do té instalohet brenda njé korridori t&€ pércaktuar té infrastrukturés dhe mund té kérkojé akses té
pérkohshém né toké gjaté fazés sé ndértimit. Pas instalimit, sipérfagja do té rikthehet né gjendjen e
méparshme dhe ndikimet afatgjata né pérdorimin e tokés pritet té jené té kufizuara. Cdo servitut, e drejté
aksesi ose kufizim i pérdorimit té tokés gé lidhet me trasené e kabllos do t&é menaxhohet né pérputhje me
parimet e pércaktuara né kété LALRP.

o+ | Gjurma e Lidhjes sé Parkut
: Fotovoltaik Blue 3 me
Sistemin Energjetik
népérmjet NEnstacionit
Blue 2

— 3 TN BRY

Faraa IV e 2
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Figura 1. Kablloja Néntokésore e Lidhjes me Rrjetin nga Projekti Fotovoltaik Blue 3 né

Rrugét e Aksesit

Nénstacionin Ekzistues Blue 2

Projekti do té pérdoré rrugét ekzistuese publike dhe lokale pér aksesin e automjeteve té ndértimit,
transportin e pajisjeve dhe aktivitetet e operimit dhe mirémbaijtjes. Kur &shté e nevojshme, rrugét
ekzistuese mund té pérmirésohen ose pérforcohen pér té pérballuar trafikun e Projektit.

Nuk parashikohet pérvetésim i pérhershém i rrugéve publike. Megjithaté, gjaté ndértimit mund té keté

ndikime té pérkohshme pér shkak té rritjes sé volumit té trafikut, transportit té& pajisjeve me pérmasa té
médha ose zbatimit t&é masave té pérkohshme pér menaxhimin e trafikut. Projekti do té koordinohet me
autoritetet pérkatése pér té garantuar aksesin e komuniteteve lokale dhe pér t& minimizuar ndérprerjet.
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Figura 2. Infrastruktura Rrugore né Zonén e Projektit

Infrastruktura e Lidhjes me Rrjetin

Energjia elektrike e prodhuar nga Projekti do té transmetohet népérmjet kabllos néntokésore drejt
nénstacionit ekzistues Blue 2 dhe, mé tej, né rrietin kombétar té energjisé elektrike. Infrastruktura e

lidhjes me rrjetin éshté thelbé&sore pér funksionimin e Projektit dhe, pér kété arsye, konsiderohet objekt i

lidhur sipas kérkesave té BERZH-it.

Projekti nuk parashikon nevojén pér korridore shtesé transmetimi pértej atyre té identifikuara gjaté fazés

sé projektimit. Cdo kérkesé pér toké qé lidhet me infrastrukturén e lidhjes me rrjetin, duke pérfshiré
aksesin e pérkohshém gjaté ndértimit ose servitutet pér linjat e infrastrukturés, do t&€ menaxhohet né
pérputhje me procedurat e pércaktuara né kété LALRP.

Rr. Themistokli GErmenji, Nd. 1, Tirané, Shqipéri

abkons

LOCAL Knowledge, GLOBAL Standards

OFFICIAL USE

Page 36 - 74



OFFICIAL USE

[t D PROJECT )’

BLESSED

BLUE .
W INVESTMENT

5. Aspekte gé Lidhen me Tokén dhe Mjetet e Jetesés

Ndikimet e mundshme mbi tokén qé lidhen me objektet e lidhura me Projektin pritet té jené té kufizuara
dhe kryesisht té pérkohshme. Kéto mund té pérfshijné:

e Zénien e pérkohshme té tokés gjaté instalimit té kabllos;

o Kufizime té pérkohshme té aksesit pérgjaté korridoreve té ndértimit;

o Ndérhyrje gé lidhen me pérmirésimin e rrugéve ose punimet e infrastrukturés; dhe

o Ndérprerje té pérkohshme té aktiviteteve bujgésore ose té kullotjes, kur &shté e zbatueshme.

Projekti do té synojé shmangien ose minimizimin e ndikimeve népérmjet projektimit té& detajuar,
angazhimit té paléve té interesuara dhe zbatimit t&€ masave té pérshtatshme zbutése. Cdo pronar toke,
pérdorues toke ose palé tjetér e interesuar g&€ mund té preket do té konsultohet dhe informohet né
pérputhje me Planin e Angazhimit té Paléve té Interesuara (SEP) dhe kérkesat e ESR 10 t& BERZH-it.
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6. Masat pér Shmangien dhe Minimizimin e Ndikimeve

Né pérputhje me ESR 5 té BERZH-it, Projekti ka zbatuar hierarkiné e masave zbutése, duke i dhéné
pérparési shmangies dhe minimizimit té pérvetésimit té tokés, zhvendosjes fizike, zhvendosjes
ekonomike dhe ndikimeve mbi mjetet e jetesés gjaté pérzgjedhjes sé vendndodhjes dhe projektimit té&
Projektit.

Pérzgjedhja e vendndodhjes sé Projektit Fotovoltaik Blue 3 éshté bazuar né konsiderata teknike,
mjedisore, sociale dhe té pérdorimit té tokés, me synimin pér té reduktuar ndikimet e mundshme mbi
komunitetet, tokén produktive dhe pérdoruesit ekzistues té tokés.

6.1. Shmangia e Vendbanimeve dhe Zonave té Banuara

Projekti éshté vendosur larg vendbanimeve dhe zonave té banuara. Vendbanimet mé té aférta, duke
pérfshiré Sheq Marinas, Topojé, Gryké dhe Fushé, ndodhen disa kilometra larg zonés sé Projektit.
Brenda gjurmés sé Projektit nuk jané identifikuar banesa, biznese, objekte komunitare apo struktura té
tjera gé kérkojné zhvendosije.

Si rezultat i procesit té pérzgjedhjes sé vendndodhjes:
¢ Nuk kérkohet zhvendosje fizike e familjeve;
e Nuk do té shembet apo zhvendoset asnjé strukturé banimi;
¢ Nuk do té higet apo zhvendoset asnjé element i infrastrukturés komunitare; dhe
¢ Nuk parashikohet kryerja e aktiviteteve té risistemimit.

Pér rriedhojé, strategjia e pérzgjedhjes sé vendndodhjes ka shmangur né ményré efektive zhvendosjen
fizike té pavullnetshme, né pérputhje me kérkesat e ESR 5.

6.2. Shmangia e Tokés Bujgésore Produktive

Projekti éshté zhvilluar né toké té karakterizuar nga nivele té larta kripézimi, kushte kénetore dhe
produktivitet i kufizuar bujgésor. Konsultimet me palét lokale té interesuara dhe studimet e gjendjes bazé
konfirmuan se toka e prekur ka vleré té ulét ekonomike pér prodhimin bujgésor dhe historikisht ka mbetur
kryesisht e pashfrytézuar.

Procesi i pérzgjedhjes sé vendndodhjes synoi né ményré té vecanté shmangien e:
o Tokés bujgésore me vleré té larté;
o Tokés bujgésore té kultivuar intensivisht;
e Zonave gé mbéshtesin prodhimin bujgésor pér géllime tregtare; dhe
e Tokés nga e cila varen né ményré té konsiderueshme mijetet e jetesés sé komuniteteve lokale.

Duke e vendosur Projektin né toké té degraduar dhe me produktivitet té ulét, jané reduktuar ndjeshém
ndikimet e mundshme mbi prodhimin bujgésor dhe mjetet e jetesés gé lidhen me bujgésiné.

6.3. Reduktimi i Ndikimeve né Zonat e Kullotjes

Gjaté procesit té vlerésimit mjedisor dhe social, jané marré né konsideraté pérdorimet ekzistuese té tokés
brenda dhe pérreth zonés sé Projektit, duke pérfshiré edhe kullotjen informale té bagétive.

Gjurmét e Projektit jané projektuar né ményré gé té€ minimizojné ndérprerjen e aktiviteteve té kullotjes né
zonat pérreth, népérmjet:

abkons

Rr. Themistokli GErmenji, Nd. 1, Tirané, Shqipéri LOCAL Knowledge, GLOBAL Standards

Page 38 - 74

OFFICIAL USE



OFFICIAL USE

() »
PROJECT

[( ) BLUE . \' BLESSED

> INVESTMENT

o Pérzgjedhjes sé tokés me pérdorim aktual produktiv té kufizuar;

¢ Ruajtjes sé rrugéve té aksesit, kur €shté e mundur;

e Shmangies sé zénies sé panevojshme té tokave fqinje;

o Kufizimit, pér aq sa éshté praktikisht € mundur, té zonave té pérkohshme té ndértimit; dhe
e Rikthimit té zonave té prekura pérkohésisht pas pérfundimit t& ndértimit.

Megjithése né zonén mé té gjeré mund té keté kullotje t& herépashershme té bagétive, nuk éshté
identifikuar ndonjé varési e konsiderueshme nga zona e Projektit pér sigurimin e mjeteve té jetesés
népérmijet kullotjes. Cdo ndikim i pérkohshém mbi aksesin gjaté ndértimit do t&¢ menaxhohet népérmjet
angazhimit té paléve té interesuara dhe pércaktimit t&€ masave té pérshtatshme pér akses.

6.4. Minimizimi i Fragmentimit té Tokés

Projektimi i Projektit ka synuar minimizimin e fragmentimit té pronave ekzistuese dhe kufizimin e
ndérhyrjeve né pérdorimet e tokave pérreth.

Masat kryesore pérfshijné:
e Pérgendrimin e infrastrukturés sé Projektit brenda njé zone té vetme dhe té vazhdueshme
zhvillimi;
e Pérdorimin, kur éshté e mundur, té njé numri té kufizuar parcelash t€ marra me qira;
o Pérshtatjen e kufijve té Projektit me konfigurimin ekzistues té parcelave;

e Pérdorimin e njé kablloje néntokésore transmetimi pér té reduktuar zénien e pérhershme té tokés
dhe krijimin e barrierave vizuale; dhe

e Shmangien e ndérprerjes sé panevojshme té tokave bujgésore ose rrugéve té aksesit.

Projekti mbéshtetet né marréveshje afatgjata giraje dhe jo né pérvetésimin e pérhershém té tokés, duke
béré té mundur qé pronésia e tokés sé prekur t&€ mbetet te pronarét ekzistues. Kjo gasje redukton mé tej
ndikimet e mundshme mbi marrédhéniet e pronésisé€ dhe mundésité e ardhshme pér menaxhimin e
tokés.

6.5. Shqyrtimi i Alternativave

Né pérputhje me kérkesat e ESR 5 dhe ESR 1, gjaté planifikimit t& Projektit dhe pérzgjedhjes sé
vendndodhjes jané marré né konsideraté alternativa té ndryshme. Vendndodhja e pérzgjedhur éshté
vlerésuar si alternativa mé e pérshtatshme bazuar né ndérthurjen e realizueshmérisé teknike,
disponueshmeérisé sé burimit diellor, aférsisé€ me infrastrukturén ekzistuese té rrjetit, disponueshmérisé sé
tokés, ndjeshmérisé mjedisore dhe konsideratave sociale.

Procesi i pérzgjedhjes sé vendndodhjes i dha pérparési:
¢ Shmangies sé vendbanimeve dhe zonave té banuara;
e Shmangies sé zonave té mbrojtura dhe habitateve té ndjeshme;
e Shmangies sé tokés bujgésore produktive;
e Pérdorimit té tokés sé degraduar dhe me produktivitet té ulét;
e Reduktimit t& ndikimeve t&€ mundshme mbi mjetet e jetesés; dhe

e  Minimizimit té rrezigeve gé lidhen me pérvetésimin e tokés dhe zhvendosjen.
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Si rezultat, Projekti nuk pritet t& shkaktojé zhvendosje fizike dhe jané identifikuar vetém rrezige té
kufizuara té zhvendosjes ekonomike, té lidhura kryesisht me aktivitetet e pérkohshme té ndértimit dhe
kufizimet e aksesit. Kéto rrezige do t&€ menaxhohen népérmjet masave té pércaktuara né kété LALRP.
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7. Gjendja Bazé Socio-Ekonomike

71. Metodologjia

Pérgatitja e késaj LALRP-je u bazua né shqyrtimin e kérkesave té Projektit pér toké, dokumentacionit mbi
pronésiné dhe té drejtat mbi tokén, evidencave té angazhimit t&€ paléve té interesuara, informacionit mbi
gjendjen bazé socio-ekonomike, si dhe konsultimeve me palét pérkatése té interesuara. Metodologjia u
hartua né ményré proporcionale me shkallén dhe natyrén e ndikimeve té Projektit gé lidhen me tokén, né
pérputhje me ESR 1, ESR 5 dhe ESR 10 t&€ BERZH-it.

Anketat e Familjeve

Né kuadér té pérgatitjes sé LALRP-sé nuk éshté kryer regjistrim i familjeve apo anketé socio-ekonomike
né nivel familjeje.

Né pérputhje me ESR 5 té BERZH-it, anketat e familjeve pérgjithésisht kérkohen né rastet kur projektet
shkaktojné zhvendosije fizike, zhvendosje ekonomike, humbje té tokés pér banim, humbje t€ mjeteve té
jetesés ose kufizime té konsiderueshme té aksesit né toké dhe burime. Pér Projektin Fotovoltaik Blue 3,
vlerésimi konfirmoi se:

e Asnjé familje nuk banon brenda gjurmés sé Projektit;
o Asnjé strukturé banimi nuk do té preket;
¢ Nuk parashikohet zhvendosije fizike apo risistemim;

o Projekti éshté zhvilluar né toké private t&€ marré me qira, e karakterizuar nga kushte té
degraduara dhe té kripézuara dhe me pérdorim té kufizuar produktiv;

e Brenda zonés sé Projektit nuk jané identifikuar biznese, aktivitete tregtare apo familje gé varen
nga kjo zoné pér sigurimin e mjeteve té jetesés; dhe

o Nuk jané identifikuar ndikime té konsiderueshme té zhvendosjes ekonomike.

Gjithashtu, informacioni i disponueshém mbi gjendjen bazé socio-ekonomike té Njésisé Administrative
Topojé dhe zonés mé té gjeré té ndikimit t& Projektit éshté mbledhur népérmjet shqyrtimit té Censusit té
Popullsisé 2023, regjistrave bashkiaké, t& dhénave administrative dhe konsultimeve me palét e
interesuara té zhvilluara gjaté procesit té ESIA-s. Ky informacion u konsiderua i mjaftueshém pér té
karakterizuar kushtet socio-ekonomike lokale dhe pér té identifikuar grupet potencialisht vulnerabél.

Duke pasur parasysh mungesén e familjeve té zhvendosura ose té ndikimeve mbi mjetet e jetesés qé do
té kérkonin masa kompensimi apo rikthimi, kryerja e njé ankete té familjeve nuk u konsiderua e
nevojshme ose proporcionale me profilin e rrezikut té& Projektit.

Intervistat me Pronarét e Tokés

Gjaté negociimit dhe lidhjes s& marréveshjeve vullnetare té qgirasé éshté zhvilluar angazhim i
drejtpérdrejté me pronarin/pronarét e prekur té tokés.

Diskutimet u fokusuan né:
o Verifikimin e pronésisé sé tokés;
o Praktikat ekzistuese té pérdorimit té tokés;
o Kushtet dhe kohézgjatjen e qgirasé;
o Marréveshjet pér pagesén e qirasé;

e Shgetésimet e mundshme lidhur me zhvillimin e Projektit;
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o Kérkesat pér akses; dhe
e Mekanizmat e disponueshém pér trajtimin e ankesave.

Konsultimet me pronarét e tokés pérbéné pjesé té procesit té verifikimit t&€ ploté dhe u pérdorén pér té
konfirmuar se marréveshjet e girasé ishin lidhur né ményré vulinetare dhe pa detyrim, né pérputhje me
parimin e giradhénésit dhe giramarrésit vullnetar.

Konsultimet me Komunitetin

Konsultimet me komunitetin u zhvilluan si pjesé e procesit mé té gjeré té Vlerésimit t& Ndikimit Mjedisor
dhe Social (ESIA) dhe Planit t&€ Angazhimit t& Paléve té Interesuara (SEP).

Konsultimet pérfshiné autoritetet vendore, pérfagésuesit e fshatrave, anétarét e komunitetit dhe palé té
tjera té interesuara nga zona e ndikimit té Projektit, pérfshiré Topojén dhe vendbanimet pérreth.

Gjaté konsultimeve u kérkua informacion lidhur me:
o Modelet ekzistuese té pérdorimit té tokés;
o Aktivitetet bujgésore dhe té kullotjes;
e Shgetésimet dhe pritshmérité e komunitetit;
e Infrastrukturén lokale dhe rrugét e aksesit;
¢ Ndikimet e mundshme té Projektit; dhe
e Grupet vulnerabél dhe prioritetet e komunitetit.

Informacioni i marré gjaté procesit t&€ konsultimit konfirmoi vlerén e kufizuar produktive té& zonés sé
Projektit dhe nuk identifikoi familje, biznese apo asete komunitare gé do t'i nénshtroheshin zhvendosjes
fizike si rezultat i Projektit. Rezultatet e kétyre konsultimeve u pérfshiné né vlerésimin e rrezigeve qé
lidhen me tokén dhe né hartimin e masave zbutése té paragitura né kété LALRP.

Projekti do té vazhdojé angazhimin e paléve té interesuara gjaté gjithé fazave té& ndértimit dhe operimit,
né pérputhje me Planin e Angazhimit t& Paléve té Interesuara (SEP) dhe kérkesat e ESR 10 té BERZH-it.

7.2. Gjendja Bazé Socio-Ekonomike

7.21. Pérmbledhje

Njé vlerésim gjithépérfshirés i gjendjes bazé socio-ekonomike éshté kryer si pjesé e Vlerésimit t&€ Ndikimit
Mjedisor dhe Social (ESIA) pér Projektin Fotovoltaik Blue 3. Vlerésimi pérfshiu karakteristikat
demografike, strukturén e familjeve, punésimin dhe burimet e té ardhurave, pérdorimin e tokés, grupet
vulnerabél, infrastrukturén sociale, kohezionin e komunitetit, strukturat e geverisjes vendore dhe
shérbimet e ekosistemit brenda Zonés sé Ndikimit té Projektit.

Gjendja bazé socio-ekonomike e detajuar paraqitet né Kapitullin 7 t& ESIA-s dhe pérfshihet né kété
LALRP népérmjet referencés. Pér rriedhojé, qéllimi i kétij kapitulli Eshté té pérmbledhé ato karakteristika
socio-ekonomike gé lidhen me pérvetésimin e tokés, pérdorimin e tokés dhe rikthimin e mjeteve té
jetesés.
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7.2.2. Permbledhje e Kushteve Pérkatése Socio-Ekonomike

Projekti ndodhet brenda Njésisé Administrative (NJ.A.) Topojé, Bashkia Fier. Komunitetet pérreth jané
kryesisht rurale, ndérsa mjetet e jetesés lidhen kryesisht me punésimin me pagesé, vetépunésimin,
pensionet, bujgésiné dhe remitancat.

Konsultimet e zhvilluara gjaté procesit t&€ ESIA-s konfirmuan se toka e nevojshme pér Projektin pérbéhet
nga toké né pronési private, e siguruar népérmjet marréveshjeve vullnetare té qirasé, dhe karakterizohet
nga produktivitet i ulét bujgésor, toka té kripézuara dhe pérdorim i kufizuar ekonomik. Palét lokale té
interesuara kané evidentuar se cilésia e dobét e tokés, infrastruktura e pamjaftueshme e ujitjes dhe
aksesi i kufizuar kané penguar historikisht zhvillimin e aktiviteteve bujgésore brenda zonés sé Projektit.

Brenda gjurmés sé Projektit nuk ndodhen familje, struktura banimi, biznese apo objekte komunitare dhe
nuk kérkohet zhvendosje fizike.

7.2.3. Grupet Vulnerabél

ESIA ka identifikuar disa kategori personash vulnerabél brenda Njésisé€ Administrative mé té gjeré, duke
pérfshiré familjet gé pérfitojné ndihmé sociale, familjet me kryefamiljare gra, personat me aftési té
kufizuara, komunitetet rome dhe individé té tjeré né kushte vulnerabiliteti social.

Megijithaté, gjaté verifikimit t&€ pronésisé sé tokés, konsultimeve me palét e interesuara dhe vrojtimeve né
terren, nuk jané identifikuar familje vulnerabél apo pérdorues vulnerabél té tokés ndérmjet pronaréve té
prekur ose brenda gjurmés sé Projektit. Pér rrjedhojé, aktualisht nuk kérkohen masa specifike pér
rikthimin e mjeteve té jetesés pér personat vulnerabél té& prekur nga Projekti.

Megijithaté, Projekti do té vazhdojé zbatimin e praktikave gjithépérfshirése pér angazhimin e paléve té
interesuara dhe do té€ monitorojé ¢do ndikim té paparashikuar mbi individét vulnerabél gjaté zbatimit té
Projektit.

7.24. Pérdorimi i Tokés dhe Mjetet e Jetesés

Zona e Projektit pérbéhet nga toké e marré me qira, e cila aktualisht &shté e pakultivuar dhe konsiderohet
joproduktive. Zona nuk pérdoret pér bujqési tregtare, qéllime banimi apo aktivitete biznesi. Nuk jané
identifikuar aktivitete ekonomike formale ose informale gé mund té rezultojné né zhvendosije té
konsiderueshme ekonomike.

Bazuar né gjetjet e ESIA-s dhe konsultimet me palét e interesuara, Projekti nuk pritet té ndikojé
negativisht mbi mjetet e jetesés sé komuniteteve lokale, prodhimin bujgésor, aktivitetet e kullotjes,
aksesin né burimet natyrore apo infrastrukturén komunitare.
7.2.5. Referencé ndaj ESIA-s

Informacion i métejshém mbi:

e Karakteristikat demografike;

e  Strukturén e familjeve;

e Punésimin dhe burimet e té ardhurave;

e  Grupet vulnerabél,

o Infrastrukturén sociale;

e Strukturat e geverisjes;
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Kohezionin e komunitetit;
Pérdorimin e tokés dhe burimeve;
Shérbimet e ekosistemit; dhe

Aktivitetet ekonomike lokale,
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8. Vlerésimi i Ndikimeve
8.1. Ndikimet mbi Tokén
8.1.1. Zénia e Pérhershme

Projekti Fotovoltaik Blue 3 kérkon zénien afatgjaté té rreth 59,25 ha toké né pronési private, té siguruar
népérmjet marréveshjeve vullnetare té girasé. Toka do té pérdoret pér sistemin fotovoltaik, stacionet e
invertoréve, infrastrukturén elektrike, rrugét e brendshme té aksesit, sistemet e kullimit dhe objektet
ndihmése.

Projekti nuk pérfshin shpronésim té tokés dhe pronésia e parcelave té prekura do t&€ mbetet te pronarét
ekzistues. Toka e marré me gira karakterizohet nga kushte té kripézuara dhe té degraduara té tokés, me
vleré té kufizuar produktive bujgésore. Brenda gjurmés sé Projektit nuk ndodhen struktura banimi, objekte
tregtare apo infrastrukturé komunitare.

Pér rrjedhojé, ndikimi i zénies sé pérhershme té tokés mbi pérdorimin ekzistues té tokés dhe mjetet e
jetesés vlerésohet me réndési té ulét.
8.1.2. Zénia e Péerkohshme

Zénia e pérkohshme e tokés mund té ndodhé gjaté aktiviteteve t€ ndértimit, vecanérisht pér:

o Kantieret e ndértimit dhe zonat pér depozitimin e pajisjeve;

e Zonat e magazinimit t&€ materialeve;

e Parkimin e pajisjeve dhe automjeteve;

e Masat e pérkohshme pér akses;

e Instalimin e kabllove néntokésore dhe kalimet e linjave té infrastrukturés; dhe

e Punimet e pérkohshme gé lidhen me kalimet e rrugéve dhe kanaleve té kullimit.

Kur éshté e mundur, zonat e pérkohshme té ndértimit do té vendosen brenda gjurmés sé Projektit té
marré me gira. Cdo zénie e pérkohshme jashté zonés sé marré me gira do t'i nénshtrohet njé
marréveshjeje me pronarin pérkatés té tokés ose autoritetin kompetent. Té gjitha zonat e prekura
pérkohésisht do té rikthehen né gjendjen e méparshme pas pérfundimit té aktiviteteve té ndértimit.

Ndikimet e pérkohshme pritet té jené té lokalizuara, té€ kthyeshme dhe me kohézgjatje té shkurtér.

8.1.3. Kufizimet e Aksesit
Gjaté ndértimit mund té keté kufizime té pérkohshme té aksesit pér shkak té:
e Lévizjes sé automjeteve dhe makinerive té& ndértimit;
¢ Instalimit té infrastrukturés néntokésore;
¢ Masave té pérkohshme pér menaxhimin e trafikut;
o Keérkesave té sigurisé gjaté ndértimit; dhe
o Kufizimit té aksesit brenda zonave aktive té punimeve.

Nuk parashikohen kufizime té pérhershme té aksesit né rrugét publike, infrastrukturén komunitare apo
shérbimet publike. Rrugét ekzistuese té aksesit drejt tokave bujgésore pérreth dhe pronave fginje do té
ruhen, kurdo gé té jeté e mundur. Cdo ndérprerje e pérkohshme do té komunikohet paraprakisht
népérmijet procesit t&€ angazhimit té paléve té interesuara.
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Né térési, ndikimet gé lidhen me aksesin pritet t€ jené té vogla dhe té pérkohshme.
8.2. Zhvendosja Ekonomike

8.2.1. Humbja e Prodhimit Bujgésor

Zona e Projektit ndodhet né toké té karakterizuar nga nivele té larta kripézimi dhe produktivitet i kufizuar
bujgésor. Vlerésimet e gjendjes bazé dhe konsultimet me palét e interesuara tregojné se toka e prekur
éshté kryesisht e pashfrytézuar dhe nuk mbéshtet prodhim té konsiderueshém bujgésor.

Pér rriedhojé, Projekti nuk pritet t& shkaktojé humbje té konsiderueshme té té ardhurave apo prodhimit
bujgésor. Nuk jané identifikuar familje qé varen ekonomikisht nga toka e prekur si burimi i tyre kryesor i
mjeteve té jetesés.

Réndésia e ndikimeve mbi prodhimin bujgésor vierésohet si e papérfillshme deri né té ulét.

8.2.2. Humbja e Tokés pér Kullotje

Né zonén mé té gjeré té Projektit mund té zhvillohet kullotje e herépashershme e bagétive. Megjithaté,
nuk jané identifikuar prova gé tregojné se zona e Projektit pérbén njé burim kritik pér kullotjen apo se
familjet lokale varen nga toka e prekur si zona e tyre kryesore e kullotjes.

Gjurmét e Projektit pérfagésojné njé pjesé té vogél té sipérfageve té hapura té disponueshme né zonén
pérreth dhe zonat alternative pér kullotje mbeten té aksesueshme. Pér rriedhojé, ndikimet e mundshme
mbi aktivitetet e kullotjes konsiderohen té kufizuara.

Réndésia e ndikimeve mbi kullotjen vlerésohet si e ulét.

8.2.3. Humbja e Rrugéve té Aksesit

Projekti mund té ndikojé pérkohésisht né rrugét e aksesit gjaté aktiviteteve té ndértimit, vecanérisht né
lidhje me transportin e pajisjeve dhe instalimin e kabllos néntokésore.

Nuk parashikohet mbyllja e pérhershme e rrugéve publike, rrugéve té aksesit né tokat bujgésore apo
shtigjeve té€ pérdorura nga komuniteti. Projekti do té€ ruajé aksesin né pronat fqinje dhe infrastrukturén
publike, kurdo gé té jeté e mundur, si dhe do té zbatojé masa pér menaxhimin e trafikut kur éshté e
nevojshme.

Réndésia e ndikimeve ekonomike gé lidhen me aksesin vlerésohet si e ulét dhe e pérkohshme.

8.2.4. Ndikimet mbi Aktivitetet e Biznesit

Brenda gjurmés sé Projektit ose objekteve té lidhura me té nuk jané identifikuar subjekte tregtare, objekte
industriale, dygane, struktura turistike apo biznese té tjera formale gé do té zhvendoseshin ose do té
pésonin humbje té té ardhurave si rezultat i zbatimit té Projektit.

Pér rriedhojé, nuk parashikohen ndikime té drejtpérdrejta qé lidhen me zhvendosjen e aktiviteteve té
biznesit.

8.2.5. Pérdoruesit Informalé te Tokés

Vlerésimi nuk identifikoi banues informalé, qgiramarrés, pérdorues té tokés me marréveshje pér ndarjen e
prodhimit, pérdorues sezonalé apo pérdorues té tjeré informalé té tokés brenda zonés sé Projektit.
Gjithashtu, brenda gjurmés sé Projektit nuk u konstatuan struktura informale apo aktivitete té sigurimit té
mjeteve té jetesés qé do té kérkonin zhvendosije.
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Megjithaté, pérpara fillimit t& ndértimit, Projekti do té kryejé njé verifikim pérfundimtar té kushteve té
pérdorimit té tokés pér té konfirmuar mungesén e pérdoruesve informalé dhe pér té identifikuar ¢cdo
ndikim té paparashikuar gé lidhet me tokén.

Bazuar né informacionin aktual, ndikimet mbi pérdoruesit informalé té tokés vlerésohen si té
papérfillshme.

8.3. Ndikimet Kumulative

Vlerésimi i ndikimeve kumulative mori né konsideraté zhvillimet ekzistuese dhe ato gqé parashikohen né
ményré té arsyeshme né zonén mé té gjeré, té cilat mund té ndérveprojné me Projektin Fotovoltaik Blue
3 dhe té kontribuojné né ndikime kumulative mbi pérdorimin e tokés ose mjetet e jetesés.

8.3.1. Projekte té Tjera Fotovoltaike

Projekti Eshté pjesé e njé zone mé té gjeré té zhvillimit té€ energjisé sé rinovueshme brenda Bashkisé
Fier, ku jané propozuar ose zhvilluar disa projekte fotovoltaike. Megjithése projektet individuale zéné
sipérfage relativisht té kufizuara, shndérrimi kumulativ i tokés pér zhvillimin e infrastrukturés sé energjisé
sé rinovueshme mund té zvogélojé disponueshmériné e tokés sé pazhvilluar né zonén mé té gjeré.

Megijithaté, réndésia e ndikimit kumulativ zbutet nga fakti se kéto projekte pérgjithésisht vendosen né toka
me produktivitet t€ ulét, té kripézuara ose té degraduara, me vleré té kufizuar bujgésore.

8.3.2. Infrastruktura e Transmetimit

Infrastruktura energjetike ekzistuese dhe e planifikuar, duke pérfshiré nénstacionet, korridoret e
transmetimit dhe lidhjet e infrastrukturés sé energjisé, mund té kontribuojé né ndryshime kumulative té
pérdorimit té tokés brenda rajonit. Projekti Blue 3 do té pérdoré infrastrukturén ekzistuese té rrjetit, kur
éshté e mundur, duke reduktuar nevojén pér korridore té reja té gjera transmetimi dhe duke kufizuar
kérkesat shtesé pér toké.

Pér rriedhojé, ndikimet kumulative qé lidhen me infrastrukturén e transmetimit pritet té jené té kufizuara.

8.3.3. Zhvillimet e Ardhshme

Zhvillimet e ardhshme né fushén e energjisé sé rinovueshme, infrastrukturés, industrisé dhe bujgésisé né
rajonin mé té gjeré té Fierit mund té shtojné presionet kumulative mbi burimet e tokés, rrugét e aksesit
dhe shérbimet e ekosistemit. Megjithése zhvillimet individuale mund té kené ndikime té kufizuara, efekti i
tyre i kombinuar mund té rrisé konkurrencén pér toké dhe té ndikojé né modelet e ardhshme té pérdorimit
té saj.

Aktualisht nuk jané identifikuar ndikime kumulative g€, kur merren né konsideraté sé bashku me Projektin
Blue 3, do té shkaktonin zhvendosje fizike té konsiderueshme, humbje té mjeteve té jetesés ose kufizime
té aksesit né burime.

Né térési, ndikimet kumulative qé lidhen me pérvetésimin e tokés dhe mjetet e jetesés vlerésohen si té
uléta, me kusht gé zhvillimet e ardhshme té vazhdojné té zbatojné praktikat e mira ndérkombétare dhe
masa té pérshtatshme pér menaxhimin e tokés.
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9. Kuadri i Kualifikimit dhe té Drejtave

Kuadri i Kualifikimit dhe té Drejtave pércakton parimet dhe masat gé do té zbatohen né rast se aktivitetet
e Projektit rezultojné né pérvetésim té tokés, zénie té pérkohshme té saj, kufizime té aksesit ose ndikime
mbi mjetet e jetesés. Kuadri éshté hartuar né pérputhje me ESR 5 t& BERZH-it dhe legjislacionin shqiptar

né fugqi.

Kualifikimi pér kompensim, ndihmé ose masa pér rikthimin e mjeteve té jetesés do té pércaktohet né
bazé té natyrés dhe shkallés sé ndikimeve qgé lidhen me Projektin dhe statusit t& personave té prekur né
momentin kur ndodhin kéto ndikime.

Aktualisht, Projekti parashikon ndikime té kufizuara mbi tokén dhe mjetet e jetesés, pér shkak té
pérdorimit t&¢ marréveshjeve vullnetare té girasé dhe mungesés sé zhvendosijes fizike. Megjithate, ky
kuadér éshté pércaktuar pér té trajtuar ¢do ndikim aktual ose té paparashikuar gé mund té lindé gjaté

zbatimit té Projektit.

Pronar privat i tokés
(Qiradhénés)

Pronar privat i tokés

Pronar privat i tokés

Pérdorues i

Pérdorues i tokés
bujgésore / Fermer

Pronar bagétish /
Pérdorues

Qiramarrés formal ose
mbajtés i sé drejtés sé
qirasé, nése identifikohet

Pérdorues informal i
tokés, nés

Operator biznesi, nése

Anétarét e komunitetit

Dhénia afatgjaté me gira e tokés
pér aktivitetet e Projektit

Zénie e pérkohshme e tokés
jashté zonés sé réné dakord né
marréveshjen e qirasé

Démtim i tokés, pronés, kulturave
bujgésore, sistemeve té kullimit
ose infrastrukturés gjaté ndértimit

Humbje e pérkohshme e
kulturave ose prodhimit bujgésor
pér shkak té aktiviteteve té
ndértimit

Kufizim i pérkohshém i aksesit né
tokén bujgésore

Kufizim i pérkohshém i aksesit né
zonat e kullotjes

Humbje e pérkohshme ose e
pérhershme e té drejtave pér
pérdorimin e tokés

Humbje e aksesit né tokén ose
burimet e pérdorura pérpara
aktiviteteve té Projektit

Ndérprerje e pérkohshme e
aktivitetit t€ biznesit pér shkak té
ndértimit té& Projektit

Ndérprerje e pérkohshme e
rrugéve publike té aksesit

Rr. Themistokli GErmenji, Nd. 1, Tirané, Shqipéri

Tabela 4. Matrica e Kualifikimit dhe e té Drejtave

Pagesa té girasé né pérputhje me
marréveshjet e negociuara té girasé; ruajtja e
pronésisé mbi tokén; akses né mekanizmin e
ankesave.

Kompensim pér pérdorimin e pérkohshém,
rikthimi i tokés né gjendjen pérpara Projektit
dhe kompensim pér ¢do dém té provueshém.

Riparim, zévendésim ose kompensim sipas
vlerés sé zévendésimit pér démet e verifikuara.

Kompensim pér humbjet e verifikuara té
kulturave dhe rikthimi i tokés sé prekur pas
pérfundimit t€ ndértimit.

Ruaijtja e aksesit kur éshté e mundur, sigurimi i
aksesit alternativ dhe rikthimi i aksesit pas
pérfundimit t& punimeve.

Sigurimi i aksesit alternativ kur éshté e
mundur, rikthimi i aksesit pas ndértimit dhe
angazhim me palét e interesuara lidhur me
programin e punimeve.

Mbéshtetje né pérpjesétim me ndikimin, duke
pérfshiré kompensimin pér humbjet e
verifikuara dhe rikthimin e aksesit ose
aktiviteteve qé sigurojné mjetet e jetesés, sipas
rastit.

Mbéshtetje pér rikthimin e aksesit ose mjeteve
té jetesés, né pérputhje me kérkesat e ESR 5
té BERZH-it dhe natyrén e ndikimit.

Masa pér minimizimin e ndérprerjes dhe
kompensim pér humbjet e provueshme qgé i
atribuohen drejtpérdrejt aktiviteteve té Projektit,
sipas rastit.

Ruaijtja e aksesit kur €shté e mundur, njoftimi
paraprak pér kufizimet, masat pér menaxhimin
e trafikut dhe rikthimi i aksesit pas pérfundimit
té punimeve.
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Pérdoruesit e Ndérprerje e pérkohshme e Rikthimi i infrastrukturés sé prekur dhe ruajtja e
infrastrukturés sé ujitjes sistemeve té ujitjes, kullimit ose vazhdimésisé sé shérbimit, pér aq sa éshté
ose kullimit menaxhimit t& ujérave praktikisht e mundur.

- - Ndikime ekonomike té lidhura me = Konsultim shtes&, mbéshtetje e synuar,
Individé ose familje

vulnerabél Projektin qé prekin té ardhurat, monitorim dhe masa ndihmése né pérpjesétim
aksesin ose mjetet e jetesés me nevojat dhe ndikimet e identifikuara.
Shqgetésime, ankesa ose Akses pa pagesé dhe pa rrezik hakmarrjeje né
Cdo person i prekur mosmarréveshje gé lidhen me mekanizmin e Projektit pér trajtimin e
Projektin ankesave.

9.1. Data Perfundimtare e Kualifikimit

Né rast se lindin nevoja té paparashikuara pér pérvetésimin e tokés, zénien e pérkohshme té saj ose
ndikime mbi mjetet e jetesés, Projekti do té pércaktojé dhe komunikojé njé daté pérfundimtare pér
kualifikimin.

Personat gé zéné ose pérdorin tokén e prekur pas késaj date nuk do té kualifikohen pér kompensim ose
mbéshtetje, pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe nga legjislacioni né fuqgi ose kérkesat e BERZH-it.
9.2 Personat Vulnerabeél

Vémendje e veganté do t'u kushtohet individéve dhe familjeve vulnerabél gé mund té preken né ményré
disproporcionale nga aktivitetet e Projektit. Personat vulnerabél mund té pérfshijné:

e Persona té€ moshuar gé jetojné vetém;

e Persona me aftési té kufizuara;

¢ Familje me kryefamiljare gra;

o Familje me té ardhura té uléta;

e Familje me njé prind té vetém;

o Familje me fémijé né varési; dhe

e Grupe té tjera né disavantazh social ose ekonomik, té identifikuara gjaté zbatimit té€ Projektit.
Né rast se identifikohen ndikime mbi personat vulnerabél, do té hartohen dhe zbatohen masa shtesé
mbéshtetése pér té€ siguruar qé ata t€ mos vendosen né njé pozité té pafavorshme si rezultat i
aktiviteteve té Projektit dhe gé mjetet dhe standardet e tyre té jetesés té ruhen ose té rikthehen.

9.3. Parimet e Zbatimit

Kuadri i té drejtave do té zbatohet né pérputhje me parimet e méposhtme:

e Shmangia dhe minimizimi i pérvetésimit té tokés dhe ndikimeve mbi mjetet e jetesés;

o Trajtimi i drejté dhe transparent i té gjithé personave té prekur;

e Konsultimi kuptimploté dhe pjesémarrja;

e Sigurimi né kohé i kompensimit dhe mbéshtetjes, kur kérkohet;

e Vémendje e veganté ndaj grupeve vulnerabél;

¢ Rikthimi i mjeteve té jetesés né rastet kur ndodhin ndikime; dhe

¢ Monitorimi i rezultateve pér té siguruar efektivitetin e masave zbutése.
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10. Masat pér Rikthimin e Mjeteve te Jetesés

10.1.  Objektivat

Objektivi i Masave pér Rikthimin e Mjeteve té€ Jetesés éshté té sigurojé qé ¢do zhvendosje ekonomike e
lidhur me Projektin t&€ shmanget, kurdo qé éshté e mundur, dhe qé personat e prekur t& mbéshteten pér
té rikthyer dhe, kur éshté e mundur, pér té pérmirésuar mjetet dhe standardet e tyre té jetesés né nivelet
para zbatimit t& Projektit, né pérputhje me kérkesat e ESR 5 t& BERZH-it.

Megjithése Projekti Fotovoltaik Blue 3 nuk pritet té shkaktojé ndikime té konsiderueshme mbi mjetet e
jetesés, pér shkak té vendndodhjes sé tij né toké t&€ marré me qira dhe me pérdorim té kufizuar produktiv,
ky kuadér pércakton masat qé do té zbatohen nése gjaté zbatimit t&€ Projektit identifikohen ndikime mbi
mjetet e jetesés.

Objektivat specifiké jané:

e Shmangia ose minimizimi i ndikimeve mbi mjetet e jetesés népérmjet projektimit t& Projektit dhe
masave té menaxhimit;

e Sigurimi qé personat e prekur t&€ mos pésojné ulje té té ardhurave ose té standardeve té jetesés
si rezultat i aktiviteteve té Projektit;

e Sigurimi i kompensimit té drejté dhe né kohé né rastet kur ndodhin humbje;
o Rikthimi i aksesit né burimet produktive, kur éshté e mundur;
¢ Nxitja e mundésive ekonomike lokale té krijuara nga Projekti;
e  Ofrimi i mbéshtetjes sé synuar pér familjet vulnerabél; dhe
o Monitorimi i efektivitetit t&¢ masave pér rikthimin e mjeteve té jetesés gjaté gjithé zbatimit té
Projektit.
10.2. Pronarét e Tokes

Projekti e ka siguruar tokén népérmjet marréveshjeve vullnetare afatgjata té qirasé dhe jo népérmjet
pérvetésimit t& pérhershém. Duke gené se pronésia e tokés mbetet te pronarét, masa kryesore pér
rikthimin e mjeteve té jetesés éshté sigurimi i té& ardhurave té géndrueshme dhe té parashikueshme nga
giraja.

Masat e mundshme pérfshijné:
o Pagesén e girasé né pérputhje me marréveshjet e negociuara té girasg;
e Rregullime transparente dhe té€ dokumentuara pér kryerjen e pagesave;
e Sigurimin e té ardhurave afatgjata népérmjet marréveshjeve té girasé me afat 49-vjecar;

e Indeksimin vjetor ose periodik t&€ pagesave té girasé, kur parashikohet né marréveshjet
kontraktore;

e Kryerjen né kohé té té gjitha pagesave té girasé té réna dakord;
e Komunikimin e vazhdueshé&m me pronarét e tokés gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit;
o Aksesin né mekanizmin e Projektit pér trajtimin e ankesave; dhe

o Kompensimin pér cdo dém té shkaktuar nga Projekti jashté zonave té pércaktuara né
marréveshjet e qgirasé.
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Marréveshjet e qgirasé sigurojné njé burim té géndrueshém dhe té parashikueshém té ardhurash, i cili
pritet té tejkalojé vlerén ekonomike qé aktualisht gjenerohet nga toka e prekur.

10.3. Fermereét

Megijithése brenda gjurmés sé Projektit nuk éshté identifikuar prodhim i konsiderueshém bujqgésor, jané
pércaktuar masa qé do té zbatohen né rast se gjaté ndértimit ose operimit shkaktohen ndikime mbi
aktivitetet bujgésore.

Masat e mundshme pérfshijné:
e Shmangien e tokés bujgésore produktive, kurdo gé éshté e mundur;
¢ Ruajtjen e aksesit né tokat bujgésore fqinje;
¢ Rikthimin e zonave bujgésore té prekura pérkohésisht pas pérfundimit t& ndértimit;

e Kompensimin pér humbjet e verifikuara té kulturave bujgésore gé i atribuohen aktiviteteve té
Projektit;

e Riparimin e ¢cdo démi té shkaktuar nga Projekti né infrastrukturén e ujities ose kullimit;
e Masa mbéshtetése pér produktivitetin bujgésor, kur justifikohen nga shkalla e ndikimit;
e Mbéshtetje pér identifikimin e zonave alternative té kultivimit, kur éshté e mundur; dhe
e Konsultim té vazhdueshém me pérdoruesit e prekur té tokés.

Cdo kompensim pér humbjet e kulturave bujgésore do té bazohet né humbjet e dokumentuara dhe né
metodat e zbatueshme té vlerésimit.

10.4. Pronarét e Bagétive

Projekti pranon se né zonén mé té gjeré té Projektit mund té zhvillohen aktivitete té kullotjes sé bagétive
dhe se gjaté aktiviteteve t& ndértimit mund té lindin kufizime té pérkohshme.

Masat e mundshme pérfshijné:
e Ruajtjen e aksesit né zonat pérreth té kullotjes, kur éshté e mundur;
e Sigurimin e rrugéve alternative té aksesit gjaté ndértimit;
o Njoftimin paraprak pér aktivitetet e ndértimit gé mund té ndikojné né lévizjen e bagétive;
e Rikthimin e zonave té prekura pérkohésisht pas pérfundimit t& ndértimit;
e Konsultimin me pronarét e bagétive lidhur me kérkesat pér akses;
e Shmangien e kufizimeve té panevojshme té aktiviteteve té kullotjes; dhe
o Mbéshtetjen pér pérmirésimin e aksesit né kullota, kur identifikohen ndikime.

Duke pasur parasysh disponueshmériné e zonave té kullotjes pérreth, nuk parashikohen ndikime té
konsiderueshme mbi mjetet e jetesés té bazuara né blegtori.

10.5. Masat pér Punésimin

Projekti do té synojé maksimizimin e pérfitimeve ekonomike lokale népérmjet mundésive pér punésim
dhe prokurim gjaté fazave té ndértimit dhe operimit.

Masat e mundshme pérfshijné:
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o Dhénien e pérparésisé, kur éshté e pérshtatshme, punonjésve vendas me kualifikimet e
nevojshme;

e Zbatimin e procedurave transparente té rekrutimit;
e Sigurimin e mundésive té barabarta té punésimit pér graté dhe burrat;

e  Kirijimin, kur éshté e mundur, t€ mundésive pér angazhimin e kontraktoréve dhe ofruesve vendoré
té shérbimeve;

e Zhvillimin e aftésive dhe programeve té trajnimit né vendin e punés;
e Angazhimin e kontraktoréve pér rekrutimin lokal, kur &shté praktikisht e mundur;

e Shpérndarjen e informacionit mbi mundésité e punésimit népérmjet kanaleve lokale té
komunikimit; dhe

e Monitorimin e performancés né lidhje me punésimin lokal.
Megjithése mundésité e punésimit nuk konsiderohen masa kompensimi sipas ESR 5, ato mund té
kontribuojné né pé&rmirésimin mé té gjeré té mjeteve té jetesés dhe zhvillimin ekonomik lokal.
10.6. Familjet Vulnerabeél

Projekti pranon se individé dhe familje té caktuara mund té jené mé vulnerabél ndaj ndikimeve gé lidhen
me Projektin dhe mund té kené nevojé pér mbéshtetje shtesé.

Grupet potencialisht vulnerabél mund té pérfshijné:
e Persona té moshuar gé jetojné vetém;
e Persona me aftési té kufizuara;
¢ Familje me kryefamiljare gra;
o Familje me té ardhura té uléta;
o Familje me njé prind té vetém;
o Familje me fémijé né varési; dhe
e Individé té tjeré vulnerabél té identifikuar gjaté zbatimit té& Projektit.
Kur identifikohen ndikime té Projektit mbi mjetet e jetesés, mbéshtetja shtesé mund té pérfshijé:
e Konsultim dhe angazhim té synuar;
e Vlerésim individual t& ndikimeve dhe nevojave;
o Mbéshtetje pér aksesin né proceset e kompensimit ose té trajtimit t&€ ankesave;
o Mbéshtetje shtesé pér rikthimin e mjeteve té jetesés, sipas rastit;
e Monitorim té pérforcuar té rezultateve; dhe
e Orientim drejt programeve té disponueshme té mbéshtetjes sociale, kur éshté e zbatueshme.

Projekti do té sigurojé gé personat vulnerabél t&¢ mos preken né ményré disproporcionale nga aktivitetet e
Projektit dhe qé rezultatet e masave pér rikthimin e mjeteve té jetesés té jené té drejta dhe
gjithépérfshirése.
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10.7. Monitorimi dhe Menaxhimi Adaptues

Efektiviteti i masave pér rikthimin e mjeteve té jetesés do t& monitorohet gjaté gjithé zbatimit t&€ Projektit.
Monitorimi do té fokusohet né:

e Zbatimin e marréveshjeve té girasé;

e Ankesat dhe shgetésimet gé lidhen me mjetet e jetesés;

o Kufizimet e aksesit dhe ndikimet mbi pérdorimin e tokés;

¢ Rezultatet e punésimit dhe prokurimit lokal;

¢ Ndikimet mbi familjet vulnerabél; dhe

o Efektivitetin e masave pér zbutjen e ndikimeve dhe rikthimin e mjeteve té jetesés.

Kur monitorimi identifikon ndikime té paparashikuara mbi mjetet e jetesés, do té hartohen masa
korrigjuese dhe mbéshtetése shtesé, né konsultim me personat e prekur dhe palét pérkatése té
interesuara.
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11. Angazhimi i Paléve té Interesuara dhe Mekanizmi i
Ankesave

11.1. Angazhimi i Paléve té Interesuara

Angazhimi i paléve té interesuara pér Projektin Fotovoltaik Blue 3 éshté zhvilluar né pérputhje me parimet
dhe kérkesat e Kérkesés Mjedisore dhe Sociale 10 (ESR 10) t¢ BERZH-it: Angazhimi i Paléve té
Interesuara dhe Dhénia e Informacionit.

Pér té& mbéshtetur pérputhshmériné me ESR 10, Projekti ka pérgatitur njé Plan té vecanté t& Angazhimit
té Paléve té Interesuara (SEP), i cili pércakton kuadrin, metodat, pérgjegjésité dhe procedurat pér
angazhimin e paléve té€ interesuara gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit. SEP identifikon palét e
interesuara té Projektit, pércakton aktivitetet pér dhénien e informacionit dhe konsultimin, krijon
mekanizmin e ankesave té Projektit dhe pércakton gasjen pér angazhimin e vazhdueshém té paléve té
interesuara gjaté fazave té ndértimit, operimit dhe gmontimit.

SEP mbulon gjithashtu aktivitetet e angazhimit té paléve té interesuara qé lidhen me marrjen e tokés me
gira, pérdorimin e tokés, kufizimet e aksesit, aspektet gé lidhen me mjetet e jetesés, menaxhimin e
ankesave dhe ¢do géshtje tjetér gé lidhet me tokén dhe qgé trajtohet népérmijet kétij Plani pér
Pérvetésimin e Tokés dhe Rikthimin e Mjeteve té Jetesés (LALRP). Pér rriedhojé€, ky kapitull paraget njé
pérmbledhje té aktiviteteve t€ angazhimit té€ paléve té interesuara qé lidhen me pérvetésimin e tokés dhe
rikthimin e mjeteve té jetesés, ndérsa kérkesat dhe evidencat e detajuara pér angazhimin e paléve té
interesuara paraqiten né SEP-in e Projektit.

Objektivi i angazhimit té€ paléve té interesuara éshté té sigurojé gé personat potencialisht t&€ prekur dhe
palét e interesuara té informohen mbi Projektin, t'u jepet mundésia té shprehin piképamjet e tyre dhe té
marrin pjesé né ményré kuptimploté né vendimet qé i prekin.

Procesi i angazhimit té paléve té interesuara mbéshtet zbatimin e késaj LALRP-je duke lehtésuar
komunikimin lidhur me marréveshjet vullnetare té girasé sé tokés, pérdorimin e tokés, kérkesat pér akses,
ndikimet e mundshme mbi mjetet e jetesés, menaxhimin e ankesave dhe masat zbutése.

Aktivitetet e angazhimit té paléve té interesuara té zhvilluara pér Projektin kané konfirmuar se toka e
Projektit €shté siguruar népérmjet marréveshjeve vulinetare té girasé dhe se nuk parashikohen
zhvendosje fizike, zhvendosje té familjeve apo ndikime té konsiderueshme mbi mjetet e jetesés.
Megjithaté, angazhimi me pronarét e tokés, pérdoruesit e tokave fginje, autoritetet vendore dhe
komunitetet do té vazhdojé gjaté gjithé zbatimit té€ Projektit, pér té siguruar gé ¢do shgetésim i
paparashikuar gé lidhet me tokén té identifikohet dhe trajtohet né kohé dhe né ményré transparente.

11.2. Mekanizmi i Ankesave

Projekti ka krijuar njé mekanizém ankesash gé u mundéson paléve té interesuara té paragesin pyetje,
shgetésime, ankesa ose sugjerime né lidhje me aktivitetet e Projektit.

Mekanizmi i ankesave synon:
e Té sigurojé njé proces té aksesueshém dhe transparent pér trajtimin e shgetésimeve;
o Té lehtésojé zgjidhjen né kohé té ankesave;
o Té regjistrojé dhe dokumentojé shgetésimet e paléve té interesuara;

o Té pérmirésojé performancén e Projektit népérmjet komenteve dhe sugjerimeve té paléve té
interesuara; dhe

e Té pérmbushé kérkesat e ESR 10 t€ BERZH-it.
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Mekanizmi i ankesave éshté i disponueshém pa pagesé dhe mund té pérdoret pa frikén e hakmarrjes apo
pasojave negative.

11.3. Programi i Vazhdueshém i Angazhimit

Angazhimi i paléve té interesuara do té vazhdojé gjaté gjithé fazave té ndértimit, operimit dhe gmontimit
té Projektit.

Aktivitetet e ardhshme té angazhimit do té pérfshijné:
o  Komunikim té rregullt me pronarét e prekur té tokeés;
o Konsultime lidhur me programin e punimeve té ndértimit dhe masat pér akses;
e Dhénien e informacionit pérkatés mbi zhvillimet e Projektit;
¢ Angazhim té vazhdueshém me autoritetet vendore dhe komunitetet;
¢ Monitorimin e shgetésimeve dhe ankesave té paléve té interesuara;
e Angazhim té synuar me grupet vulnerabél, kur kérkohet; dhe
o Rishikimin periodik té efektivitetit t&¢ angazhimit té paléve té interesuara.

Plani i Angazhimit t& Paléve té Interesuara (SEP) do té udhéheqgé aktivitetet e vazhdueshme té
konsultimit dhe do té pérditésohet sipas nevojés pér té reflektuar zhvillimet e Projektit dhe nevojat e
paléve té interesuara.

Népérmjet angazhimit t&€ vazhdueshém dhe komunikimit transparent, Projekti synon té ruajé marrédhénie
konstruktive me palét e interesuara dhe té sigurojé qé ¢do shqgetésim gé lidhet me tokén té identifikohet
dhe trajtohet né kohé dhe né ményré efektive.

11.4. Pérmbledhje e Konsultimit dhe Angazhimit té Paléve te
Interesuara pér LALRP-né

Né pérputhje me Kérkesén e Performancés 5 t&€ BERZH-it (Pérvetésimi i Tokés, Kufizimet mbi Pérdorimin
e Tokés dhe Risistemimi i Pavullnetshém) dhe Kérkesén e Performancés 10 (Dhénia e Informacionit dhe
Angazhimi i Paléve té Interesuara), Blessed Investment dhe konsulentét e saj zbatuan njé program
gjithépérfshirés pér angazhimin e paléve té interesuara me géllim identifikimin e ndikimeve t&€ mundshme
gé lidhen me tokén, verifikimin e pronésisé dhe statusit t& pérdorimit té tokés, vlerésimin e pranisé sé
pérdoruesve té tokés dhe varésisé sé tyre nga kjo toké pér sigurimin e mjeteve té jetesés, si dhe
sigurimin e mundésive qé palét e prekura t& marrin pjesé né planifikimin dhe vendimmarrjen pér
Projektin.

Aktivitetet e angazhimit té paléve té interesuara u zhvilluan nga dhjetori 2021 deri né prill 2026 dhe
pérfshiné takime me komunitetet lokale, pérfagésuesit e fshatrave, autoritetet e geverisjes vendore,
autoritetet pérgjegjése pér bujgésiné dhe kullimin, pronarét potencialisht té prekur té tokés, bizneset
lokale, punonjésit dhe palé té tjera té interesuara. Konsultimet u zhvilluan népérmjet takimeve individuale,
konsultimeve me pronarét e tokés, aktiviteteve té konsultimit publik, vizitave né terren, diskutimeve
teknike dhe aktiviteteve té rregullta t€ angazhimit me komunitetin.

Vémendje e vecganté iu kushtua konsultimeve me pronarét e tokés dhe autoritetet vendore pér té
verifikuar pronésiné e tokés, pér té konfirmuar praktikat aktuale té pérdorimit té saj, pér té identifikuar ¢do
pérdorues formal ose informal té tokés dhe pér té vlerésuar ndikimet e mundshme mbi mjetet e jetesés
dhe aksesin. Kéto konsultime jané dokumentuar né Evidencat e Takimeve me Pronarét e Tokés (Takimet
1-4) dhe Procesverbalet pérkatése té Takimeve (MoM). Gjithashtu, aktivitetet e vazhdueshme té
angazhimit té paléve té interesuara, té zhvilluara gjaté fazave té€ ndértimit dhe operimit, dokumentohen né
Raportet Mujore té Oficerit t& Ndérlidhjes me Komunitetin (CLO), té cilat evidencojné angazhimin e
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vazhdueshém me komunitetet lokale, drejtuesit e fshatrave, bizneset, punonjésit, institucionet arsimore,
ofruesit e shérbimeve shéndetésore dhe familjet vulnerabél.

Procesi i konsultimit konfirmoi se toka e identifikuar pér Projektin Blue 3 nuk pérdoret né ményré aktive
nga komunitetet lokale pér prodhim bujgésor, kullotje, géllime banimi ose aktivitete té tjera qé lidhen me
sigurimin e mjeteve té jetesés, si dhe se nga zbatimi i Projektit nuk parashikohen zhvendosje fizike,
zhvendosje ekonomike apo kufizime té aksesit. Komentet dhe informacioni i marré népérmjet
konsultimeve me pronarét e tokés, takimeve me komunitetin dhe aktiviteteve té angazhimit t¢ CLO-sé
jané integruar né planifikimin dhe masat e menaxhimit t& Projektit, me géllim sigurimin e pérputhshmérisé
me kérkesat e ESR 5 dhe ESR 10 t&€ BERZH-it.
11.4.1. Objektivat e Konsultimit

Programi i konsultimit u hartua me géllim:

e Dhénien e informacionit mbi Projektet Blue dhe kérkesat pérkatése pér toké;

o Verifikimin e pronésisé sé tokés dhe marrédhénieve té té drejtave mbi tokén;

e |dentifikimin e ¢do pérdoruesi formal ose informal té tokeés;

e Vlerésimin e ndikimeve t&€ mundshme mbi mjetet e jetesés, aksesin dhe infrastrukturén e ujitjes
dhe kullimit;

e Marrjen e piképamjeve té paléve té interesuara lidhur me zhvillimin e Projektit;
e  Krijimin dhe komunikimin e Mekanizmit t& Ankesave té Projektit; dhe
e Sigurimin e angazhimit t&€ vazhdueshém gjaté gjithé zhvillimit dhe procesit té pajisjes me leje té
Projektit.
11.4.2. Palét e Interesuara té Konsultuara

U angazhuan grupet e méposhtme té paléve té interesuara:

Tabela 5. Grupet e Paléve té Interesuara té Angazhuara

Komunitetet Lokale Banorét e Sheq Marinas, Topojé, Seman dhe fshatrave pérreth
Qeverisja Vendore Bashkia Fier, Njésia Administrative Topojé

Autor Kryetari i fshatit Sheq Marinas, Kryetari i fshatit Topojé
Autoritetet e Bujq Drejtoria e Bujgésisé dhe Kullimit, Bashkia Fier

Autoritetet Teknike Bordi i Kullimit dhe specialistét e ujitjes

Personat Potencialisht té Prekur Pronarét e tokés dhe banorét vendas qé morén pjesé né konsultimet publike
Pérfagésuesit e Projektit Blessed Investment, Matrix Konstruksion dhe ABKONS

Informacion i detajuar pér secilin takim konsultativ, duke pérfshiré datat, pjesémarrésit, temat e
diskutuara, rezultatet dhe veprimet pasuese, paraqitet né Shtojcén A: Regjistri i Konsultimeve me Palét e
Interesuara dhe Evidencat e Takimeve.

11.4.3. Pérmbledhje e Konsultimeve me Palét e Interesuara
Pronésia dhe Pérdorimi i Tokés

Konsultimet me Njésiné Administrative Topojé konfirmuan se toka e nevojshme pér Projektin Blue 3 ka
gené mé paré objekt i procesit té kthimit dhe kompensimit té€ pronave né Shqipéri dhe éshté e regjistruar
si proné private. Autoritetet vendore konfirmuan se nuk kishin dijeni pér banues informalé, giramarrés,
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pérdorues té tokés me marréveshje pér ndarjen e prodhimit apo pérdorues té tjeré té tokés brenda
gjurmés sé Projektit. Toka u pérshkrua si joproduktive dhe e papérshtatshme pér aktivitete bujgésore.

Konsultimet e mévonshme me komunitetet lokale, bizneset dhe pérfagésuesit e fshatrave konfirmuan se
zona e Projektit ndodhet larg zonave té banuara dhe aktualisht nuk pérdoret pér bujqgési, kullotje, géllime
banimi apo aktivitete té tjera gé lidhen me sigurimin e mjeteve té jetesés. Palét e interesuara deklaruan
se zhvillimi i propozuar nuk do té ndikonte aksesin e tyre né toké, infrastrukturén komunitare apo
aktivitetet ekonomike.

Infrastruktura e Ujities dhe Kullimit

Konsultimet me Bashkiné Fier, Drejtoriné e Bujgésisé dhe Kullimit dhe Bordin e Kullimit u fokusuan né
identifikimin dhe menaxhimin e kanaleve dytésore dhe tretésore té kullimit g¢ ndodhen brenda ose prané
zonés sé Projektit. Megjithése informacioni historik mbi rrjetin e kullimit ishte i kufizuar, u kryen
inspektime té pérbashkéta né terren dhe shqyrtime teknike pér té verifikuar vendndodhjen e kanaleve dhe
pér té siguruar gé projektimi té pérfshijé masat e nevojshme pér ruajtien e funksionalitetit té siste mit
ekzistues té ujities dhe kullimit.

Komentet e Komunitetit

Konsultimet me komunitetin evidentuan njé pranim té gjeré té Projektit. Palét e interesuara konfirmuan se
toka e Projektit nuk pérdoret pér aktivitete qé sigurojné mjete jetese dhe se nuk parashikohen ndikime
mbi aksesin, prodhimin bujgésor, aktivitetet e kullotjes apo aktivitetet ekonomike.

Anétarét e komunitetit pérgjithésisht e vlerésuan pozitivisht Projektin pér shkak t&€ mundésive té punésimit
té krijuara gjaté fazave té ndértimit dhe operimit. Shgetésimet kryesore té ngritura gjaté konsultimeve
lidheshin me gjendjen e rrugéve lokale dhe ndérprerjet e furnizimit me energji elektrike né zonén mé té
gjeré dhe jo me ndikimet e Projektit gé lidhen me tokén.

Familjet Vulnerabél

Si pjesé e programit mé té gjeré té angazhimit té paléve té interesuara, pérfagésuesit e fshatrave
ndihmuan né identifikimin e familjeve qé pérballeshin me véshtirési ekonomike né komunitetet pérreth. U
kryen vizita prané familjeve pér té kuptuar mé miré kushtet socio-ekonomike lokale dhe pér té identifikuar
mundésité pér nisma mbéshtetése pér komunitetin.

Kéto konsultime nuk identifikuan familje vulnerabél gé do té prekeshin nga pérvetésimi i tokés nga
Projekti ose nga kufizimet né pérdorimin e saj.

Mekanizmi i Ankesave

U krijua njé Mekanizém i Ankesave té Projektit, i cili iu bé i njohur paléve té interesuara népérmijet
takimeve konsultative, njoftimeve publike, formularéve té ankesave dhe angazhimit té drejtpérdrejté.

Anétarét e komunitetit u informuan se ankesat mund té paraqiteshin personalisht, népérmijet telefonit,
postés elektronike, kutive té ankesave ose né ményré anonime.

Gjaté periudhés sé konsultimeve nuk u regjistrua asnjé ankesé lidhur me pérvetésimin e tokés, pronésiné
mbi tokén, kufizimet e aksesit, zhvendosjen ekonomike, ndikimet mbi mjetet e jetesés apo ¢éshtje té tjera
gé lidhen me ESR 5.

Rezultatet e Konsultimeve
Procesi i konsultimit konfirmoi se:
o Toka e Projektit Eshté né pronési private dhe pronésia éshté verifikuar;
o Nuk jané identifikuar pérdorues informalé té tokés, giramarrés apo banues;

o Toka aktualisht nuk pérdoret pér géllime bujgésore, kullotje, banim apo aktivitete qé sigurojné
mjete jetese;
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e Nuk parashikohet zhvendosje fizike apo ekonomike;

e Nuk priten ndikime mbi aksesin e komunitetit apo infrastrukturén lokale;

e Infrastruktura ekzistuese e kullimit €shté integruar né planifikimin e Projektit;
o Nuk éshté marré asnjé ankesé lidhur me tokén; dhe

¢ Angazhimi me palét e interesuara do té vazhdojé gjaté gjithé zbatimit t& Projektit népérmjet Planit
té Angazhimit t& Paléve té Interesuara dhe Mekanizmit té Ankesave té Projektit.

Bazuar né gjetjet e konsultimeve, nuk jané identifikuar Persona té Prekur nga Projekti (PAP) gé kérkojné
kompensim, rikthim t& mjeteve té jetesés apo mbéshtetje pér risistemim.

Top of Form
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12. Organizimi Institucional

12.1. Pérmbledhje

Zbatimi i kétij Plani pér Pérvetésimin e Tokés dhe Rikthimin e Mjeteve té Jetesés (LALRP) do té jeté
pérgjegjési e Shoqgérisé sé Projektit Fotovoltaik Blue 3, me mbéshtetjen e personelit t&€ caktuar dhe, kur
éshté e nevojshme, té specialistéve té jashtém. Jané pércaktuar role dhe pérgjegjési té qarta pér té
siguruar menaxhimin efektiv té ¢céshtjeve gé lidhen me tokén, angazhimin e paléve té interesuara,
menaxhimin e ankesave, monitorimin dhe raportimin gjaté gjithé ciklit jetésor té& Projektit.

Organizimi institucional éshté pércaktuar pér té siguruar pérputhshmériné me legjislacionin shqiptar,
Politikén Mjedisore dhe Sociale t& BERZH-it (2024), ESR 1, ESR 5 dhe ESR 10.
12.2. Shoqeéria e Projektit

Shogeéria e Projektit (SPV Blue 3 Sh.p.k.) mban pérgjegjésiné e pérgjithshme pér zbatimin e késaj
LALRP-je.

Pérgjegjésité kryesore pérfshijné:

e Sigurimin e pérputhshmérisé me angazhimet e Projektit dhe kérkesat e financuesve;

e Sigurimin e burimeve té nevojshme pér zbatimin e LALRP-sé;

e Menaxhimin e marréveshjeve té girasé sé tokés dhe dokumentacionit pérkatés;

o Mbikéqyrjen e proceseve pér angazhimin e paléve té interesuara dhe menaxhimin e ankesave;

e Koordinimin e kontraktoréve dhe konsulentéve té pérfshiré né zbatimin e Projektit;

e  Monitorimin e ndikimeve qgé lidhen me tokén dhe masave zbutése;

e Sigurimin e zbatimit t& masave korrigjuese, kur kérkohet; dhe

¢ Raportimin mbi zbatimin e LALRP-sé tek financuesit dhe palét pérkatése té interesuara.
Shoqgéria e Projektit mban pérgjegjésiné pérfundimtare pér té€ siguruar zbatimin efektiv té té gjitha
angazhimeve gé lidhen me tokén.

12.3. Oficeri i Ndérlidhjes me Komunitetin (CLO)

Oficeri i Ndérlidhjes me Komunitetin (CLO) do té shérbejé si pika kryesore e kontaktit ndérmjet Projektit
dhe paléve lokale té interesuara.

CLO do té jeté pérgjegjés pér:

¢ Mbajtjen e komunikimit té rregullt me pronarét e tokés, komunitetet lokale dhe palét e tjera té
interesuara;

o Mbéshtetjen e zbatimit té€ Planit t&¢ Angazhimit t& Paléve té Interesuara (SEP);

e Shpérndarjen e informacionit mbi Projektin;

¢ Pranimin dhe regjistrimin e ankesave dhe shgetésimeve té komunitetit;

o Mbéshtetjen e aktiviteteve té konsultimit;

e Lehtésimin e angazhimit me grupet vulnerabél;

o Koordinimin e pérgjigjeve ndaj kérkesave pér informacion nga palét e interesuara; dhe

o Raportimin e ¢éshtjeve t& ngritura nga palét e interesuara tek drejtuesit e Projektit.
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CLO do té luajé njé rol ky¢ né identifikimin dhe adresimin e shqetésimeve t&€ mundshme gé lidhen me
tokén dhe mjetet e jetesés pérpara pérshkallézimit té tyre.
12.4. EKipi pér Céshtjet e Tokés

Ekipi i Projektit pér Céshtjet e Tokés do té jeté pérgjegjés pér menaxhimin e té gjitha ¢éshtjeve gé lidhen
me tokén né kuadér té Projektit.

Pérgjegjésité e Ekipit pér Céshtjet e Tokés pérfshijné:
e Menaxhimin e marréveshjeve té girasé sé tokés;
e Verifikimin e informacionit mbi pronésiné dhe pérdorimin e tokés;
¢ Mirémbaijtjen e evidencave mbi pérvetésimin dhe dhénien me qira té tokés;
o Koordinimin me autoritetet kadastrale dhe institucionet publike;
¢ Monitorimin e pérputhshmérisé me marréveshjet e qirasé;
e Shqyrtimin e ankesave qgé lidhen me tokén;
e Vlerésimin e ¢do ndikimi té paparashikuar mbi tokén;
e Zbatimin e masave té kompensimit ose rikthimit t&€ mjeteve té jetesés, nése kérkohet; dhe
e Mbéshtetjen e aktiviteteve t& monitorimit dhe raportimit sipas késaj LALRP-je.

Kur kérkohet ekspertizé e specializuar, Ekipi pér Céshtjet e Tokés mund té mbéshtetet nga késhilltaré
ligjoré, gjeodeté, vlerésues té€ pasurive ose specialisté socialé.

12.5. Kontraktoret

Té gjithé kontraktorét e angazhuar nga Projekti do té jené té detyruar té respektojné kérkesat e késaj
LALRP-je, Planit t¢ Menaxhimit Mjedisor dhe Social (ESMP), si dhe detyrimet kontraktore mjedisore dhe
sociale.

Kontraktorét do té jené pérgjegjés pér:
e Shmangien e ndikimeve té panevojshme mbi tokén dhe mjetet e jetesés;
e Ruajtjen e aksesit né pronat fqinje, kur éshté e mundur;
e Parandalimin e démtimit t& tokés, kulturave bujgésore, infrastrukturés dhe aseteve komunitare;
¢ Raportimin e incidenteve dhe ankesave gé lidhen me tokén;

e Bashképunimin me Shoqériné e Projektit pér aktivitetet e angazhimit t€ paléve té interesuara;
dhe

e Zbatimin e masave korrigjuese kur ndodhin ndikime.

Performanca e kontraktoréve do t€ monitorohet nga Shoqgéria e Projektit.

12.6. Monitorimi i Pavarur

Duke pasur parasysh kérkesat e kufizuara pér pérvetésimin e tokés, pérdorimin e marréveshjeve
vullnetare té girasé dhe mungesén e zhvendosjes fizike t&€ parashikuar, aktualisht nuk konsiderohet i
nevojshém monitorimi i pavarur nga palé té jashtme.

Megijithaté, nése gjaté zbatimit t&€ Projektit lindin ¢éshtje té konsiderueshme dhe té paparashikuara qé
lidhen me pérvetésimin e tokés, zhvendosjen ekonomike, ndikimet mbi mjetet e jetesés ose shgetésimet
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e paléve té interesuara, Shogéria e Projektit mund t& angazhojé njé monitorues té pavarur ose specialist
té jashtém pér:

e Shqyrtimin e pérputhshmérisé me kérkesat e ESR 5 té€ BERZH-it;

o Verifikimin e zbatimit té masave té kompensimit dhe rikthimit t& mjeteve té jetesés;
o Vlerésimin e efektivitetit t& angazhimit té paléve té interesuara;

e Shqyrtimin e performancés sé menaxhimit té ankesave; dhe

e Dhénien e rekomandimeve té pavarura pér masat korrigjuese.

Nevoja pér monitorim té pavarur do té rishikohet periodikisht né bazé té performancés sé Projektit dhe
kérkesave té financuesve.

12.7. Raportimi dhe Rishikimi

Zbatimi i LALRP-sé do té monitorohet gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit. Raportet € monitorimit té&
brendshém do té pérgatiten periodikisht dhe do té pérfshijné informacion mbi:

e Menaxhimin e marréveshjeve té girasé sé tokés;

o Aktivitetet e angazhimit té paléve té interesuara;

e Ankesat e marra dhe té zgjidhura;

¢ Incidentet gé lidhen me tokén;

o Masat pér rikthimin e mjeteve té jetesés, sipas rastit;
e Pérputhshmériné me angazhimet e Projektit; dhe

e Masat korrigjuese té ndérmarra.

LALRP-ja do té rishikohet dhe pérditésohet sipas nevojés pér té reflektuar ndryshimet né projektimin e
Projektit, kérkesat pér toké, shqetésimet e paléve té interesuara ose kérkesat e financuesve.
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13. Monitorimi dhe Vieresimi

13.1. Monitorimi i Brendshém

Shoqgéria e Projektit do té krijojé njé sistem té monitorimit t& brendshém pér té vlerésuar pérputhshmériné
me kété LALRP dhe pér té verifikuar gé angazhimet qé lidhen me tokén té zbatohen né ményré efektive
gjaté gjithé ciklit jetésor té Projektit. Monitorimi do té kryhet nga ekipi drejtues i Projektit, me mbéshtetjen
e Oficerit t& Ndérlidhjes me Komunitetin (CLO) dhe Ekipit pér Céshtjet e Tokés.

Objektivat e monitorimit t& brendshém jané:
o  Verifikimi i zbatimit t& marréveshjeve té girasé sé tokeés;
¢ Monitorimi i aktiviteteve té angazhimit t& paléve té interesuara;
¢ Ndjekja e ankesave dhe zgjidhjes sé tyre;
o |dentifikimi i ¢do ndikimi té paparashikuar mbi tokén ose mjetet e jetesés;
o Vlerésimii efektivitetit t&€ masave zbutése; dhe
o Mbéshtetja e menaxhimit adaptues dhe masave korrigjuese, kur kérkohet.

Tabela 6. Treguesit e Monitorimit té Brendshém

Numri i marréveshjeve té nénshkruara té girasé sé tokés Numér Vjetore
Sipérfagja totale e tokés sé marré me qira pér Projektin ha Vjetore
Numri i ankesave té marra gé lidhen me tokén Numér = Tremujore
Pérgindja e ankesave té zgjidhura brenda afatit t&€ synuar % Tremujore

Numri i aktiviteteve té zhvilluara pér angazhimin e paléve té interesuara Numér Tremujore

Numri i pjesémarrésve né aktivitetet e konsultimit Numér = Tremujore
Numri i personave vulnerabél té& angazhuar Numér = Tremujore
Numri i incidenteve té raportuara qé lidhen me tokén Numér = Tremujore
Numri i punonjésve lokalé té punésuar nga Projekti Numér = Tremujore
Pérqgindja e fugisé punétore lokale té& punésuar % Tremujore
Numri i punonjésve gé kané marré trajnim Numér Vjetore

Rezultatet e monitorimit do t&€ dokumentohen dhe do té pérfshihen né sistemin e raportimit té
performancés mjedisore dhe sociale té Projektit.

13.2.  Monitorimi i Mjeteve té Jetesés

Megijithése aktualisht nuk parashikohen ndikime té konsiderueshme mbi mjetet e jetesés, do té kryhet
monitorimi i tyre pér té verifikuar gé aktivitetet e Projektit nuk rezultojné né zhvendosje ekonomike té
paparashikuar ose pasoja negative mbi mjetet e jetesés.

Né rast se identifikohen ndikime, Projekti do té vlerésojé nése personat e prekur kané gené né gjendje té
ruajné ose rikthejné kushtet e tyre té jetesés né nivelin para Projektit dhe nése kérkohen masa shtesé
mbéshtetése.

Tabela 7. Treguesit e Monitorimit té Mjeteve té Jetesés

Numri i familjeve gé raportojné ndikime té Projektit mbi mjetet e jetesés Numér Vijetore

Numri i pérdoruesve té tokés té prekur nga kufizimet e aksesit Numér Vjetore
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Numri i fermeréve té prekur nga zénia e pérkohshme e tokés Numér Vjetore
Numri i pronaréve té bagétive té prekur nga kufizimet e kullotjes Numér Vjetore
Nivelet e té ardhurave té familjeve té personave té prekur, sipas rastit Cilésore/Sasiore = Vjetore
Nivelet e prodhimit bujgésor né tokén e prekur pérkohésisht, sipas rastit Cilésore/Sasiore = Vjetore
Ruajtja ose rikthimi i aksesit né zonat e kullotjes Cilésore Vjetore
Numri i kérkesave pér kompensim gé lidhen me ndikimet mbi mjetet e jetesés  Numér Vjetore
Numri i masave té zbatuara pér rikthimin e mjeteve té jetesés Numér Vjetore
Niveli i kKEnagésisé sé personave té€ prekur me masat zbutése Cilésore Vjetore

Vlerésimi i Rezultateve mbi Mjetet e Jetesés
Projekti do té vlerésojé periodikisht rezultatet e monitorimit pér té pércaktuar nése:
e Kané ndodhur ndikime mbi mjetet e jetesés;
o Masat ekzistuese zbutése jané efektive;
e  Eshté ruajtur aksesi né toké, zonat e kullotjes dhe infrastrukturén komunitare;

e Personat e prekur kané pérjetuar ulje té té ardhurave ose standardeve té jetesés qé i atribuohen
aktiviteteve té Projektit; dhe

o Kérkohen masa shtesé korrigjuese ose masa pér rikthimin e mjeteve té jetesés.

Nése monitorimi identifikon ndikime té konsiderueshme dhe té paparashikuara mbi mjetet e jetesés,
Projekti do té rishikojé dhe pérditésojé kété LALRP dhe do té zbatojé masa shtesé zbutése ose
rikuperuese né pérputhje me kérkesat e ESR 5 té BERZH-it.

Raportimi

Rezultatet e monitorimit do té& shqyrtohen nga drejtuesit e Projektit dhe do té pérfshihen né raportet
periodike t& monitorimit mjedisor dhe social. Gjetjet do té pérdoren pér té pérmirésuar performancén e
Projektit dhe pér té siguruar pérputhshméri t&€ vazhdueshme me legjislacionin shqiptar dhe Kérkesat
Mijedisore dhe Sociale t& BERZH-it.

Duke pasur parasysh kérkesat e kufizuara pér pérvetésimin e tokés, pérdorimin e marréveshjeve
vullnetare té girasé dhe mungesén e zhvendosjes fizike t& parashikuar, programi i monitorimit éshté
hartuar né pérpjesétim me profilin e rrezikut té Projektit, duke siguruar njékohésisht identifikimin dhe
adresimin né kohé té ¢do ndikimi t&€ paparashikuar.
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14. Buxheti

Projekti ka siguruar tokén e nevojshme népérmjet marréveshjeve vullnetare té girasé dhe nuk parashikon
nevoja té konsiderueshme pér rikthimin e mjeteve té jetesés apo zhvendosje fizike. Megijithaté, éshté
parashikuar njé buxhet pér té siguruar disponueshmériné e burimeve t&€ mjaftueshme pér zbatimin e
késaj LALRP-je, duke pérfshiré menaxhimin e ¢do ndikimi té paparashikuar gé mund té lindé gjaté
ndértimit dhe operimit.

Buxheti do té rishikohet periodikisht dhe do té pérditésohet sipas nevojés gjaté zbatimit té& Projektit.

Tabela 8. Buxheti Indikativ i LALRP-sé

Pagesat e Qirasé Pérfshiré né Buxhetin e Projektit pér Qirané e Tokés

Angazhimi i Paléve té Pé&rfshiré né Buxhetin pér Zbatimin e ESIA-s dhe SEP-it

Interesuara

Menaxhimi i Ankesave Pérfshiré né Buxhetin e Projektit pér Menaxhimin Mjedisor dhe Social
Monitorimi dhe Vlerésimi Pérfshiré né Buxhetin e Projektit pér Menaxhimin Mjedisor dhe Social
Korn_pensumn pér Kulturat Fond Rezervé

Bujgésore

MasaE pér Rikthimin e Mjeteve té Fond Rezervé

Jetesés

Mbeshtetja nga Specialisté té Fond Rezervé

Jashtém

Rezerva Pérfshiré né Buxhetin e Rezervés sé Projektit

Mbulohet nga buxhetet e Projektit pér menaxhimin mjedisor dhe social

Buxhet| Total dhe menaxhimin e tokés

Menaxhimi i Buxhetit

Shoqgéria e Projektit do té jeté pérgjegjése pér té siguruar disponueshmériné e burimeve té mjaftueshme
financiare pér zbatimin e késaj LALRP-je. Cdo kompensim, masé pér rikthimin e mjeteve té jetesés,
aktivitet monitorimi ose masé korrigjuese e identifikuar gjaté zbatimit té Projektit do té financohet nga
Projekti.

Fondi rezervé do té pérdoret pér adresimin e ndikimeve té paparashikuara, duke pérfshiré zénien e
pérkohshme té tokés, kufizimet e aksesit, humbjet e kulturave bujgésore ose ndikimet mbi mjetet e
jetesés qé mund té mos jené identifikuar gjaté vlerésimit fillestar. Kérkesat buxhetore do té shqyrtohen
periodikisht dhe do té pérshtaten sipas nevojés pér té siguruar pérputhshmériné me legjislacionin
shqiptar dhe kérkesat e ESR 5 t&€ BERZH-it.
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15. Programi i Zbatimit

Zbatimi i LALRP-sé do té integrohet né programin e pérgjithshém té Projektit dhe do té vazhdojé gjaté
fazave té ndértimit dhe operimit. Duke gqené se toka éshté siguruar népérmjet marréveshjeve vulinetare té
girasé dhe nuk jané identifikuar ndikime té konsiderueshme mbi mjetet e jetesés, aktivitetet e zbatimit do
té pérgendrohen kryesisht né menaxhimin e marréveshjeve té girasé, angazhimin e paléve té
interesuara, menaxhimin e ankesave, monitorimin dhe menaxhimin e ¢do ndikimi té€ paparashikuar.

Tabela 9. Programi Indikativ i Zbatimit té LALRP-sé

Finalizimi i marréveshjeve té qirasé
Verifikimi i pronésisé sé tokés dhe dokumentacionit

x
x

Angazhimi dhe konsultimi i paléve té interesuara

x
x

Zbatimi i mekanizmit t& ankesave

Menaxhimi i tokés gjaté fazés sé& ndértimit

Masat pér rikthimin e mjeteve té jetesés, nése kérkohen
Monitorimi i ndikimeve qgé lidhen me tokén

Monitorimi i kufizimeve té aksesit

Monitorimi i mjeteve té jetesés, nése kérkohet

Masat korrigjuese, nése kérkohen

X X X X X X X X X X X

Raportimi dhe rishikimi i brendshém
Pérditésimi dhe rishikimi i LALRP-s€, nése kérkohet

X X X X X X X
X X X X X X

Tabela 10. Etapat Kryesore

Pérfundimi i procesit t€ marrjes sé tokés me gira Pérpara fillimit t& ndértimit

Verifikimi i mungesés sé zhvendosjes fizike dhe pérdoruesve informalé té Pé&rpara fillimit t& ndértimit

tokés
Fillimi i monitorimit té fazés sé ndértimit Me fillimin e ndértimit
Rishikimi i paré vjetor i LALRP-sé Né fund té Vitit 1

Pérfundimi | monitorimit t& fazés s& ndértimit N& pérfundim 1& periudhés s&
ndértimit
Monitorimi dhe raportimi gjaté fazés sé operimit Gjaté gjithé operimit t& Projektit

Programi i zbatimit do té rishikohet periodikisht dhe do té pérditésohet sipas nevojés pér té reflektuar
ecuriné e Projektit, komentet e paléve té interesuara, rezultatet e monitorimit dhe ¢do ndryshim né
projektimin e Projektit ose kérkesat pér toké.
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Projekti Fotovoltaik Blue 3, Bashkia Fier, Shqipéri
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2024 =
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shkurt Bashkia Fier
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2025

Altin Mihali (Abkons),
Bekim Hysa (Abkons),
Viktor Tirana, Erald
Prifti, Aleksandér Kola

Armando Subashi
(Kryetar), Pellumb
Llakaj, Entela Kola,
Jonel Mine, Altin
Mihali, Bekim Hysa

Té njéjtét pjesémarrés

Altin Mihali, Entela
Kola, Ergest Petriti,
Jonel Mine

Té njéjtét pjesémarrés
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Shtojca A: Regjistri i Konsultimeve pér Tokén

Tabela 11. Regjistri i Konsultimeve pér Tokén, Blue 3

Verifikimi i pronésisé dhe
statusit té pérdorimit té
tokés brenda zonés sé
Projektit Blue 3

Informimi i autoriteteve
bashkiake mbi zhvillimin
e Blue 3 dhe kérkesat
pér leje

Vlerésimi i
infrastrukturés sé ujities
dhe kullimit g&é mund té
preket nga Blue 3

Shqyrtimi i skemés sé
ujities dhe kullimit me
réndési pér projektimin e
Blue 3

Verifikimi né terren i
kategorive té tokés dhe
infrastrukturés sé kullimit

Shqyrtimi i informacionit
kadastral, statusit té
pronésisé sé parcelave té
Projektit, historikut t&
kthimit t& pronave dhe
klasifikimit aktual té tokés

Prezantimi i Projektit,
statusi i pérdorimit té
tokés, kérkesat bashkiake
pér leje, infrastruktura e
kullimit

Kanalet dytésore dhe
tretésore té kullimit,
pérgjegjésité pér
mirémbaijtjen, nevoja pér
verifikim né terren

Rindértimi i planimetrisé
sé rrjetit té ujities dhe
kullimit, shqyrtimi i
informacionit t&
disponueshém, verifikimi
né terren

Vizité né terren pér
vlerésimin e statusit té
tokés dhe kanaleve
ekzistuese

OFFICIAL USE

Nevoja pér té
konfirmuar nése
brenda zonés sé
Projektit kishte
pérdorues ose banues
té tokés

Mungesa e
informacionit mbi
pronésiné dhe
administrimin e
kanaleve té kullimit né
zonén e Projektit

Mungesa e té
dhénave historike dhe
hartave té kanaleve té
ujities dhe kullimit

Mungesa e hartave té
kullimit dhe ujitjes dhe
pagartésité lidhur me
konfigurimin e
kanaleve

Nevoja pér
konfirmimin e
administrimit té
kanaleve dhe sistemit
té kullimit

Njésia Administrative té
sigurojé konfirmimet mbi
pronésiné dhe té
mbéshtesé verifikimin
népérmjet t&€ dhénave
kadastrale

Bashkia ra dakord té
mbéshtesé procesin e
lejeve dhe té marré pjesé
né konsultime té
métejshme teknike

U propozua vizité e
pérbashkét dhe verifikim
né terren pér identifikimin
e infrastrukturés
ekzistuese

Filloi puna e pérbashkét
pér ripércaktimin e
planimetrisé sé kanaleve
dhe vlerésimin e
ndikimeve pér projektimin
e Projektit

U pérfundua shqyrtimi

teknik dhe verifikimi né
terren; filloi koordinimi

shtesé

Pérfunduar

Pérfunduar

Né
vazhdim

Né
vazhdim

Né
vazhdim
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Altin Mihali, Ergest
Petriti, Entela Kola

Bekim Hysaj (CLO),
Aleksandér Kola

Bekim Hysaj (CLO),
Tonin Calja, Vladimir
Prence

CLO dhe banorét
vendas

CLO dhe
pérfagésuesit e
bizneseve lokale

CLO dhe punonjésit e
kontraktoréve

Shqyrtimi i projektimit
paraprak té Blue 3 dhe
pérputhshmérisé me
infrastrukturén e ujitjies

Informimi i autoriteteve
lokale mbi fillimin e
aktiviteteve té Projektit
dhe organizimin e
angazhimit té paléve té
interesuara

Ndérlidhja me
komunitetin dhe
identifikimi i familjeve
vulnerabél

Dhénia e informacionit
mbi Projektin dhe
mbledhja e komenteve
té komunitetit

Monitorimi i ndikimeve té

Projektit mbi bizneset
lokale

Angazhimi i punonjésve
dhe rritja e
ndérgjegjésimit
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Prezantimi i projektimit
paraprak, planimetria e
kanaleve té kullimit,
masat pér mbrojtien e
infrastrukturés

Ecuria e Projektit,
mundésité e punésimit,
menaxhimi i ankesave,
komunikimi me
komunitetin

Pérditésimet e Projektit,
nevojat e komunitetit,
mundésité e punésimit,
identifikimi i familjeve
vulnerabél

Ecuria e ndértimit,
mundésité e punésimit,
menaxhimi i trafikut,
mekanizmi i ankesave

Ecuria e Projektit,
menaxhimi i trafikut,
pérfitimet ekonomike
lokale

Té drejtat e punés,
mekanizmi i ankesave,
kérkesat e Kodit té
Punés, shéndeti dhe
siguria
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Ndérhyrje e
mundshme né
sistemet e ujitjes dhe
kullimit nése nuk
integrohen si¢ duhet
né projektimin
pérfundimtar

Kérkesa pér masa
mbéshtetése pér
komunitetin, pérfshiré
pérmirésimin e
ndrigimit publik

Nevoja pér mbéshtetje
té familjeve
ekonomikisht
vulnerabél dhe
pérmirésime té
infrastrukturés lokale

Gjendja e rrugéve,
rritja e trafikut,
ndérprerje té
herépashershme té
energjisé elektrike

Pérkegésimi i gjendjes
sé rrugéve dhe
ndérprerjet e furnizimit
me energji elektrike

Nuk u ngritén
shgetésime té
konsiderueshme gjaté
konsultimeve

Page 67 - 74

OFFICIAL USE

Projekti té integrojé
rekomandimet e
autoriteteve né
projektimin teknik té
detajuar

Vazhdimi i komunikimit
me autoritetet lokale dhe
pércjellja e mundésive té
punésimit tek kontraktorét

U kryen vlerésime té
familjeve dhe u
identifikuan masa té
mundshme mbéshtetése
pér komunitetin

Komunitetet u informuan
mbi kanalet e ankesave;
shqgetésimet monitorohen
népérmjet angazhimit té
vazhdueshém

Céshtjet u dokumentuan
dhe u komunikuan
népérmjet procesit té
angazhimit té paléve té
interesuara

Vazhdimi i trajnimeve dhe
sesioneve
ndérgjegjésuese pér
punonijésit; kutité e
ankesave do té€ mbahen
né kantier

Né
vazhdim

Né
vazhdim

Né
vazhdim

Né
vazhdim

Né
vazhdim

Né
vazhdim
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Céshtjet Kryesore té Shgetésimet e

DEIF] Pala e Interesuar Pjesémarrésit Objektivi i Konsultimit : .
Diskutuara Ngritura

Veprimet e Dakordésuara  Statusi

CLO, personeli i Aktivitetet € ndértimit,

Qendrés e o . L N
Shtator L .. .. Informimi i institucioneve  siguria rrugore, Shqetésime pér Vazhdimi i koordinimit me
2025 - Isnr?g:]%c;?g:;re dhe Sg;g?::?f'ore Topojé, mbi aktivitetet e Projektit = gatishméria ndaj siguriné rrugore lidhur  institucionet dhe zbatimi i Né
Prill Arsimore Kmbulancés Grvké dhe forcimi i koordinimit emergjencave, nismat me rritjen e trafikut masave mbéshtetése pér | vazhdim
2026 pérfagésuesit ery ’ me komunitetin mbéshtetése pér prané shkollave komunitetin
Shkollés Lili Stavre komunitetin
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16.2. Shtojca B: Regjistri i Parcelave té Tokés

Regjistri i Parcelave té Tokés paraget evidencén e té gjitha parcelave né pronési private té prekura nga
Projekti Fotovoltaik Blue 3. Regjistri éshté hartuar bazuar né informacionin kadastral dhe
dokumentacionin e pronésisé sé tokés dhe do té pérditésohet sipas nevojés gjaté zbatimit té Projektit.

Tabela 12. Regjistri i Parcelave té Tokés

Me Tokeé e
11/2 3358 Private 66,878 6,69 gira kripézuar/degradu
ar
Me Toké e
102 3358 Private 164,685 16,47 gira kripézuar/degradu
ar
Me Toké e
104 3358 Private 24,100 2,41 gira kripézuar/degradu
ar
Me Toké e
107 3358 Private 92,876 9,29 gira kripézuar/degradu
ar
Me Tokeé e
108 3358 Private 65,515 6,55 qgira kripézuar/degradu
ar
Me Toké e
109 3358 Private 10,800 1,08 gira kripézuar/degradu
ar
Me Toké e
134/1 3358 Private 167,646 16,76 gira kripézuar/degradu
ar
Totali 592,500 59,25
Pérmbledhje

Numri i parcelave té prekura: 7;

Kategoria e pronésisé: Proné private;

Numri i pronaréve té prekur té tokés: 1 grup pronésie;

Sipérfaqgja totale e prekur: 592,500 m? (59,25 ha);

Metoda e sigurimit té tokés: Marréveshje vullnetare afatgjata té giraség;
Zhvendosije fizike: Asnjé;

Zhvendosje ekonomike: Nuk éshté identifikuar;

Pérdorues informalé té tokés: Nuk jané identifikuar gjaté vlerésimit té zonés;

Vendndodhja e Projektit: Sheq Marinas, Bashkia Fier, Shqipéri.
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Projekti ka siguruar akses né té gjitha parcelat e prekura népérmjet marréveshjeve vullnetare té girasé.
Verifikimi i pronésisé éshté kryer népérmjet shqyrtimit t&€ dokumentacionit kadastral dhe dokumentacionit
té regjistrimit té pronés. Pér Projektin nuk éshté kérkuar shpronésim, pérvetésim i detyrueshém apo
risistemim i pavullnetshém.

16.3. Shtojca C: Modeli i Marréveshjes sé Qirasé
Kjo Marréveshje pér Qirané e Tokés ("Marréveshja") lidhet mé [Data] ndérmjet:
1. Palét
Qiradhénési (Pronari i Tokés):

e Emri:

e Nr. iidentifikimit:

e Adresa:

e Telefoni:

e Né vijim referuar si "Qiradhénési".
Qiramarrési (Shoqgéria e Projektit):
e SPV Blue 3 Sh.p.k.

e Adresa e regjistruar:

e Pérfagésuar nga:

o NE& vijim referuar si "Qiramarrési".
2. Qéllimi i Marréveshjes

Qiradhénési pranon t'i japé me gira Qiramarrésit tokén e pérshkruar né kété Marréveshje pér géllime té
zhvillimit, ndértimit, operimit, mirémbajtjes dhe ¢montimit té& Projektit Fotovoltaik Blue 3.

3. Pérshkrimi i Pronés

Numri i Parcelés Zona Kadastrale Sipérfagja Totale e Parcelés (m?) Sipérfagja € Dhéné me Qira (m?)

Vendndodhja:
Bashkia: Fier
Njésia Administrative:

4. Kohézgjatja e Qirasé

Qirajado téfillojemé /[ dhe do té mbetet né fuqgi pér njé periudhé prej 49 vjetésh, pérveg
rastit kur pérfundon mé herét né pérputhje me kété Marréveshje.

5. Pagesa e Qirasé
Qiramarrési do t'i paguajé Qiradhénésit njé qira vjetore prej:
EUR né vit

Ményra e pagesés:
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O Vjetore
O Gjashtémujore
O Tjeteér:

Pagesa do té kryhet népérmjet transfertés bankare né llogariné e pércaktuar nga Qiradhénési.
6. Indeksimi

Kur éshté e zbatueshme, pagesat e girasé do té pérshtaten periodikisht sipas mekanizmit t&€ méposhtém:

7. Té Drejtat dhe Detyrimet e Qiramarrésit
Qiramarrési:
o Do ta pérdoré tokén e marré me gira vetém pér géllimet e Projektit;
e Do té respektojé legjislacionin shqgiptar né fuqi;
e Do té parandalojé démtimin e panevojshém té tokave fqinje;
o Do té respektojé standardet e shéndetit, sigurisé dhe mjedisit;
o Do té rehabilitojé zonat e pérkohshme té ndértimit g& nuk nevojiten pér operim; dhe
o Do té respektojé ¢do té drejté té Qiradhénésit té& parashikuar né kété Marréveshje.
8. Té Drejtat dhe Detyrimet e Qiradhénésit
Qiradhénési:
o Konfirmon pronésiné ligjore mbi tokén e dhéné me qira;
e Siguron gé toka nuk éshté objekt i pretendimeve ose barréve té padeklaruara;
e Lejon aksesin né zonén e dhéné me qgira pér aktivitetet e Projektit; dhe
e Njofton Qiramarrésin pér ¢do mosmarréveshje gé mund té lindé né lidhje me pronésiné.
9. Deklarata mbi Natyrén Vullnetare té Transaksionit
Qiradhénési konfirmon se:
o Pjesémarrja né kété marréveshje giraje éshté vullnetare;
e Nuk éshté ushtruar apo kércénuar pérdorimi i kompetencave té shpronésimit;
o Kushtet e Marréveshjes jané shpjeguar dhe kuptuar;
e Eshté dhéné mundési e mjaftueshme pér té kérkuar késhillim té pavarur; dhe
e Marréveshja éshté lidhur lirisht dhe pa ushtrimin e detyrimit.
10. Aksesi dhe Servitutet

Qiramarrési mund té krijojé kushte té& arsyeshme aksesi, korridore pér infrastrukturén dhe servitute té
nevojshme pér ndértimin dhe operimin e Projektit, né pérputhje me kérkesat ligjore né fuqi.

11. Ankesat dhe Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje gé lind nga kjo Marréveshje do té synohet té zgjidhet fillimisht népérmjet
negociatave me mirékuptim.

Né rast se nuk arrihet zgjidhja, secila palé mund té pérdoré mjetet juridike té parashikuara nga
legjislacioni shqiptar.
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Qiradhénési do té keté gjithashtu akses né Mekanizmin e Ankesave té Projektit gjaté gjithé ciklit jetésor té
Projektit.

12. Pérfundimi i Marréveshjes
Kjo Marréveshje mund té pérfundojé:

o Me marréveshje té ndérsjellé me shkrim té Paléve;

e Me pérfundimin e afatit t& girasé;

o Né pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi; ose

o Né rast té shkeljes sé réndé té Marréveshjes nga njéra prej Paléve.
13. Ligji i Zbatueshém
Kjo Marréveshje rregullohet nga legjislacioni i Republikés sé Shqipérisé.
14. Nénshkrimet
QIRADHENESI

Emri:
Nénshkrimi:
Data:

QIRAMARRESI (SPV Blue 3 Sh.p.k.)

Emri:
Pozicioni:
Nénshkrimi:
Data:

Déshmitari (Opsionale)

Emri:
Nénshkrimi:
Data:

16.4. Shtojca D: Treguesit e Monitorimit péer Rikthimin e Mjeteve té
Jetesés
Kjo Shtojcé paraqet treguesit gé do té pérdoren pér t€ monitoruar efektivitetin € masave pér rikthimin e

mjeteve té jetesés dhe pér té verifikuar gé aktivitetet e Projektit t&€ mos rezultojné né zhvendosje
ekonomike té pazbutur ose pérkegésim té standardeve té jetesés.

Duke qgené se Projekti Fotovoltaik Blue 3 nuk pritet té shkaktojé ndikime té konsiderueshme mbi mjetet e
jetesés, kuadri i monitorimit éshté hartuar si njé masé proporcionale pér identifikimin dhe adresimin e ¢do
ndikimi té paparashikuar gé mund té lindé gjaté ndértimit ose operimit.

G.1 Kuadri i Monitorimit
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Ruajtja e té
ardhurave té
pronaréve té
tokés

Ruajtja e té
ardhurave té
pronaréve té
tokés

Ruajtja e
aksesit né
toke

Mbrojtja e
aktiviteteve
bujgésore

Mbrojtja e
prodhimit
bujgésor

Ruajtja e
aksesit né
kullota

Ruajtja e
aksesit né
kullota

Shmangia e
zhvendosjes
ekonomike

Mbrojtja e
personave
vulnerabél

Rikthimi i
mjeteve té
jetesés kur
ndodhin
ndikime
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Numri i
pagesave té
girasé té
kryera né
kohé

Numri i
ankesave té
pronaréve té
tokés lidhur
me pagesat e
girasé

Numri i
ankesave
lidhur me
kufizimet e
aksesit

Numri i
fermeréve té
prekur nga
aktivitetet e
Projektit

Humbje té
verifikuara té
kulturave té
shkaktuara
nga aktivitetet
e Projektit

Numri i
pronaréve té
bagétive té
prekur nga
kufizimet e
aksesit

Disponueshm
éria e aksesit
alternativ né
kullota, kur
kérkohet

Numri i
familjeve qé
pésojné
humbje té
ardhurash si
rezultat i
Projektit

Numri i
familjeve
vulnerabél té
prekura

Numri i
masave té
zbatuara pér
rikthimin e
mjeteve té
jetesés

Tabela 13. Kuadri i Monitorimit

Numeér / %

Numér

Numér

Numér

Numér

Numér

Cilésore

Numér

Numér

Numér

Aksesi
ekzistues
ruhet

Pér t'u
konfirmuar

100% e
pagesave né
kohé

0 ankesa té
pazgjidhura

Asnjé
ankesé e
pazgjidhur

Asnjé ndikim
i
konsiderues
hém

Kompensim i
siguruar, kur
éshté i

zbatueshém

Asnjé
kufizim i
pérhershém

Aksesi
ruhet/riktheh
et

Asnjé
humbje e
pakompensu
ar

Sigurohet
mbéshtetje e
pérshtatshm
e

Zbatim
100%

Vjetore

Tremujore

Tremujore

Vjetore

Vijetore

Vjetore

Vjetore

Vjetore

Vjetore

Vjetore

Shoqgéria e
Projektit

Ekipi pér
Céshtjet e Tokés

CLO / Ekipi pér
Céshtjet e Tokés

Ekipi pér
Céshtjet e Tokés

Shoqgéria e
Projektit

Ekipi pér
Céshtjet e Tokés

Shoqgéria e
Projektit

Shoqgéria e
Projektit

CLO

Shoqgéria e
Projektit
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G.2 Indikatorét Aktivizues
Treguesit e méposhtém do té aktivizojné nevojén pér hetim té€ métejshém dhe masa korrigjuese:
e Vonesa né pagesat e girasé;
o Ankesa té pérséritura lidhur me aksesin né toké ose ndikimet mbi mjetet e jetesés;
o Humbije té verifikuara té kulturave bujgésore té shkaktuara nga aktivitetet e Projektit;
o Kufizime té aksesit né zonat e kullotjes;
o |dentifikimi i pérdoruesve té tokés qé nuk ishin evidentuar mé paré;
o Evidenca té uljes sé té ardhurave té familjeve gé i atribuohen aktiviteteve té Projektit; dhe
o Ndikime mbi individét ose familjet vulnerabél.

Né rast se identifikohen ndikime té tilla, Projekti do té kryejé njé vlerésim shtesé dhe do té zbatojé masa
korrigjuese né pérputhje me LALRP-né dhe kérkesat e ESR 5 t& BERZH-it.

G.3 Raportimi

Rezultatet e monitorimit do té& shqyrtohen periodikisht dhe do té pérfshihen né raportet e performancés
mjedisore dhe sociale té Projektit. Cdo ¢géshtje e réndésishme gé lidhet me tokén ose mjetet e jetesés
dhe gé identifikohet népérmjet monitorimit do t€ adresohet pérmes masave korrigjuese, angazhimit té
paléve té interesuara dhe pérditésimit t& LALRP-sé, kur &shté e nevojshme.

Programi i monitorimit do t& mbetet né fuqi gjaté gjithé fazés sé ndértimit dhe viteve té para té operimit té
Projektit, ndérsa frekuenca dhe shtrirja e monitorimit do té& pérshtaten bazuar né performancén e Projektit
dhe komentet e paléve té€ interesuara.
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